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NEemEs GABOR*

BAKOC TAMAS LEGATUSI BIROSAGA
(1514-1521)

akéc Tamas a késd kozépkori Magyarorszag egyik legnagyobb hatalmu politikusa-
ként és f8papjaként csaknem két évtizeden 4t aktivan befolydsolta hazink bel- és
kiilpolitikdjat, sét biborosként, majd késdbb kiterjedt teriiletek pépai legitusaként
szinte egész Eurdpdt beszovd kapcsolati hiléval rendelkezett. E kapcsolatrendszer pon-
tos feltérképezéséhez nélkiilozhetetlen Bakéc biboros kdrnyezetének és udvartartsanak
vizsgalata, amelynek most egy specidlis szegmensével, a legatusi birésdg miikodésével és
személyi dsszetételével kivanok foglalkozni.

Bakéc Tamds 1512. janudr 26-4n vonult be Rémdba és szillasit egy, a Campo de’
Fiori kdzelében, a Piazza del Biscionén 1év8 palotiban rendeztette be, ott, ahol négy
hénappal azel8tt még Pietro Isvalies biboros (+1511) lakott.! Isvalies papai legétus-
ként 1501 és 1503 kdzote Magyarorszdgon tartézkodott, ahol a két kardinalis alapo-
san megismerhette egymdst. A kapcsolat késdbb sem szakadt meg, Isvalies biboros
protektorként évekig allt kapcsolatban a magyar udvarral és nyilvin Bakéccal is.> Bar
a Piazza del Biscionén 1év§ palota kétségteleniil a rémai diplomaték egyik legfrekven-
taltabb kornyékén helyezkedett el,’> de Bakdc biborost nyilvin nem csak ez a szempont
motivélta.

* Késziilt a HUN-REN—-Pézminy Péter Katolikus Egyetem—Pécsi Tudomanyegyetem Fraknéi Vilmos
Rémai Torténeti Kutatécsoport keretében. Kdszoném C. Téth Norbertnek és Lakatos Bélintnak a
cikkel kapcsolatos észrevételeit, tandcsait.

1 FrakNO1 V., Erdédi Bakécz Tamds 117. Bakéc a Mediciek kdzvetitésével visarolta meg az ingatlant
Gian Giordano Orsini biborostdl (Tewes, G.-R., Kampf um Florenz 916. Az adatra Lakatos Bélint
hivta fel a figyelmemet, amit ez tton is kdszdnok).

2 NeuMmes G, Pietro Isvalies 9—46. Bakdccal valé kapesolatirél uo. 13., 16-17., 22.

3 A Palazzo Orsini Pio Righettirdl lisd FLeTcuEeR, C., Diplomacy in Renaissance Rome 131.
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Bakéc TaMAs ROMAT TARTOZKODASA (1512—1513)

Az esztergomi érsek Isvalies biboros 6rokébe kivant 1épni, 4tvéve biboros protektori sze-
repét® és familidjinak egy részét is. Elsdként Filippo Sergardit kell megemliteni,” akivel
Bakéc mir Magyarorszdgon is taldlkozhatott, hiszen Isvalies titkara és legdtusi biréséd-
ganak auditora volt. Sergardi rémai szolgilatainak® honordriumaként kaphatta 1512
jaliusaban az esztergomi székesegyhdz Nagyboldogasszony-kipolndjinak javadalmit.”
Bakéc Sergardihoz hasonléan Vincenzo Baldit® is Isvalies biboros magyarorszagi legd-
cidja idejébdl ismerhette, aki annak tavollétében egy ideig magyarorszagi javadalmainak
korményzdjaként is miikodaet. A pistoiai szarmazasu jogi doktor — veszprémi kanonok-
ként és Bakdc rémai prokurdtoraként — évekig ingdzott Magyarorszdg és Réma kozott,
sét a rémai magyar delegélciét még 1523-ban is segitette.9

Szintén Isvalies kdrnyezetébdl csatlakozhatott Bakéchoz Simon de Begna (a horvat
szakirodalomban Simun Kozi¢i¢) modrusi piispok, akivel az esztergomi érsek minden
bizonnyal mar 1510-ben, a tatai orszdggy(ilésen is talilkozott, ahol Begna pipai kévet-
ként volt jelen.!® Az. V. Laterdni Zsinaton (1512-1517) is taldn mdr Bakdc biboros
tarsasigaban vett részt."!

Ugyancsak Isvalies biboros kdrnyezetébdl keriilhetett Bakéc Tamis kiséretébe Nic-

2

coldo Niconizi korcsulai koadjutor is,'* aki ekkor mdr komoly kuriai tapasztalattal

rendelkezett. 1503 szeptemberében jelen volt ugyanis a III. Pius, majd ugyanez év no-

4 Erre lasd Consistorialia 22-26. (nr. 14-16.).

5 Frenz, Th., Die Kanzlei der Pépste 435.; NemEes G., Magyarorszig kapcsolatai 492-493., 499-501.;
Baker-Bates, P, Sebastiano del Piombo 35—52., NEmEs G., Pietro Isvalies 20., 30-31.

6 Cameralia I1.323. (nr. 1413.), 1513. X1. 3.: DF 237352.

7 1512. V1L 15.: DF 237709. pp. 16—-19., Rep. Pont. Doc. nr. 581., 1513. IIL. 19.: HERGENROTHER, ].,
Regesta nr. 1409-1410., Cameralia I1. 292. (nr. 1381.); KérMENDY K., A jogtudé magyar értelmiség
211-223.

8 Cameralia I1.324. (nr. 1413.), Vincentius de Pistorio procurator reverendissimi domini cardinalis, 1513. X1.
3.: DF 237352.

9 NEemEs G., Pietro Isvalies 23.

10 LaxkaTos B., A tatai orszdggytlés 42., 48—49.

11 MinnicH, N. H., The Participants 182. (nr. 32.).

12 1503. m4j. 10-én nevezték ki az akkor velencei fennhat6sig alatt 1évd korcsulai piispdkség koadjutorava
(Eusket, C., Hierarchia catholica I1. 241.).
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vemberében a II. Gyula pipdt megvélaszté konklavén Juan Castellar y de Borja biboros
kisérdjeként.”® Niconizi 1504 majusaban Réma véros altaldnos helyndke (vicarius gene-
ralis) lett,'* 1510-ben pedig t3bb izben is — olykor Filippo Sergardival egyiitt — Isvalies
biboros kiséretében tiint fel.”” Isvalies haldla utdn Bakdc szolgdlataba Iéphetett, és & volt
az egyik személy, aki a konkldvéra elkisérte.'® Nem sokkal ezutdn Tommaso Malombra
korcsulai piispok haldla miatt elnyerte a csaknem egy évtizede vart piispokségét, amit
halélaig, 1541-ig viselt.'” 1513/1514 t4jin Bakéctdl X. Le szolgalatiba szegddott, aki-
t8l papai prelatusi cimet, valamint egy padovai kanonoki javadalmat nyert el,'® ezenkiviil
részt vett az V. Laterdni Zsinat nyolcadik és kilencedik iilésszakdn (sessio) is.”

Bakéc Tamds rémai hivatali tigyeinek intézését tapasztalt jegyzdkre, Egidio Zefirire
és Pietro Aretinéra bizta. Zefiri — aki az umbriai Amelia egyik nemesi csaladjibol szér-
maz6 laikus volt — mar 1508-t6l kimutathaté Rémaban mint kdzjegyz8.° 1513. szep-
tember 27-én Bakéc érsek f6 tigyvivsjeként (principalis procurator) jelenik meg el8ttiink,
ekkor az esztergomi érsek primdsi jogairdl sz6l6 papai bullikat személyesen vitte el atirds
céljabél Girolamo Ghinuccihoz, Ascoli piispokéhez, az Apostoli Kamara auditordhoz.*!

13 Johannis Burckardi Liber notarum 378., 404.

14 Uo. 453.

15 1510.1.29.: ASC ANGU Sez. LX VI, vol. 8, fol. 18, 1510. VIIIL. 21.: Uo. fol. 186v—187r (kiad4s4t lasd
TepescHINI, C. D., Le societates officii 509.), 1510. XI. 5.: ASC ANGU Sez. LXVT, vol. 11, fol. 107rv
(ekkor a rémai Santa Maria Maggiore-bazilika vikdriusa).

16 Dericart, P. — ArmeLLing, M., Il diario 92.

17 Buskw, C., Hierarchia catholica I1. 241.

18 HERGENROTHER, J., Regesta nr. 7557-7558.

19 1513.X1I. 19, 1514. V. 5.: MinnicH, N. H., The Participants 190., U6, The Legitimacy II. 187. Unoka-
cese, Francesco Niconizi neves humanista volt, aki j6 bardtsdgot 4polt Verancsics Antallal (Griusich,
S., Dizionario biografico 225-226., VErRaNcsIcs V1. 40-42.).

20 1508.V.4.: ASC ANGU Sez.], vol. 896, s.n., 1508.1X. 10.: Uo. Sez. LXVT, vol. 3, fol. 68r—71v (nobilis
vir dominus Egidius Zephirus laicus Amerinus publicus notarius), 1508. IX. 26.: Uo. fol. 71r—72r, 1508.
IX.29.: Uo. fol. 72r-73y, 1508. XI. 23.: Uo. fol. 103rv, 1508. X1II. 2.: Uo. fol. 117v—119v, 1509. 1. 6.: Uo.
fol. 155v—156r, 1509. I. 10.: Uo. fol. 155v—156r, 1509. IV. 25. — V1. 23.: Uo. vol. 6, fol. 47v—61v, 1509.
VI.9.: Uo. vol. 5, fol. 74v, 1509. XI. 11.: Uo. fol. 191y, 1509. XII. 3.: Uo. vol. 7, fol. 56v—58r, 1510. I. 4.:
Uo. vol. 8, fol. 3v—4v, 1510. II. 2.: Uo. fol. 38v—40r, 1510. II1. 8.: Uo. vol. 10, fol. 2r-3r, 1510. IV. 29.:
Uo. vol. 9, fol. 157v—-158r, 1510. V. 18.: Uo. fol. 158v, 1510. V1. 25.: Uo. vol. 10, fol. 114r, 1510. VIIL 7.
Uo. fol. 154v—155r, 1510. IX. 3.: Uo. fol. 156rv.

21 DF 278961., TOROK J., Magyarorszdg primdsa 11. 85-86.; Rep. Pont. Doc. nr. 597.
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Zefiri — aki késdbb Nepi kanonoka is lett” — Bakéc R6mabdl valé tdvozasa, sét a bibo-
ros haldla utdn is segitette a rémai magyar tigyintézést, legyen az birdsigi, kamarai vagy
éppen kancellariai természetti.” Kapcsolata a magyar klérussal a mohécsi csata utin sem
szakadt meg, 1527-ben Andrea Cesi esztergomi nagyprépost litta el Zefirit instrukcidk-
kal** A szintén vilagi Pietro Aretino els8sorban az esztergomi képtalan annita-perében
segédkezett.”” Még Rémaban csatlakozhatott Bakéc Tamds kiséretéhez a zdrai egyhdz-
megyébdl szirmazd jegyzd, Pietro dello Scutto is, aki szintén Isvalies biboros kérnyeze-
tébdl érkezett.?®

Bakéc természetesen nemcsak Rémdban verbuvilt miivelt értelmiségieket udvartar-
tisdhoz, hanem kornyezetében megtalilhatdk voltak olyan ,hazai” klerikusok is, akik
részben amugy is az Ordk Virosban tartézkodtak, masok pedig az érsekkel egyiite ér-
keztek. Bakéc egyik fontos segitdje Vitéz Mihdly volt, aki a rémai Szent Péter-bazilika
magyar gyéntatdjaként valdszintileg ekkor mar komolyabb helyismerettel is rendelke-
zett. Ennek egyik jele, hogy a biborost a II. Gyula halalit kévetd, 1513. februar 21-én
kezd8dé konklavéra is elkisérte.”” Rémdaban varhatta a biborost Pécsi Miklés esztergomi
kanonok is, aki mar 1508 6ta folyamatosan — vagy legfeljebb kisebb megszakitasokkal —
az Ordk Virosban tartézkodott.?

Bakéc kiséretéhez tartozott segédpiispoke, Janosfalvi Mihdly moldvai piispok, aki a
Laterani Zsinat masodik tilésszakdn is megjelent.” Rajta kiviil a magyarorszagi piispoki

22 Form. Eccl. Strig. 610.

23 Nemes G., Magyarorszdg kapesolatai 490-491.

24 HHStA Ung. Akt. AA Fasc. 3. Konv. C. 134. (Fotéjat Oross Andris bécsi levéltdri delegatusnak ko-
szondém.) Zefiri 1535-t8] 1545-ig a Dataria Apostolica depositariusa volt, lisd erre LrTva, E, Lattivitd
finanziaria 106-110.

25 Cameralia 1. 324-325., 328-329. (nr. 1413.), discreto viro magistro Petro de Aretio in Romana Curia
causarum procyratore, 1513. XI. 3.: DF 237352,

26 ASC ANGU Sez. LXVI, vol. 7, fol. 111r-112v.

27 Dericary, P. — ArmeLLing M., Il diario 92. Rémai jelenlétére lisd még: 1513, XI. 3.: DF 237352.

28 1508. II. 21.: DF 264686., 1508. III. 11.: ASC ANGU Sez. LXVT, vol. 2, fol. 40v—41r, 1508.IV. 17.:
Cameralia 1. 191. (nr. 328.), 1508. VIIL. 5.: DF 208836., 1508. IX. 10.: DF 264690., 1508. XII. 27.:
ASC ANGU Sez. LXVT, vol. 110, fol. 53r—54v, 1508. XII. 29.: Uo. Sez. LXVT, vol. 3, fol. 150r, 1509.
11. 10.: DF 283902., 1509. II. 16.: ASC ANGU Sez. LXVI, vol. 4, fol. 149y, 1512.1. 19.: Uo. vol. 111,
fol. 146r, 1512. V. 12.: DF 208478., 1513. V. 7. — VIIL. 26.: Cameralia I1. 321-329. (nr. 1413.), 1513.
X1I.3.: DF 237352, lisd még C. TéTn N,, Esztergomi arch. 189.

29 Lasseus, Ph. — Cossartius, G., Sacrosancta concilia 59., MinNicH, N. H., The Participants 190. »
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kart Tacobus de Blasiolis (a horvit szakirodalomban Jakov BlaZiolovi¢) zenggi piispk®
képviselte, aki a Laterdni Zsinat négy tilésszakdn is részt vett.”! Jakab piispok 1512. de-

cember 4-én Bakéc biboros jelenlétében végrendelkezett,> majd 1513. szeptember 23.

el8tt hunyt el.”?

Bakdccal tarthatott Lazarus Rosetus esztergomi kanonok is, aki mint az érsek fami-
lidgrisa X. Led papatdl 1513 marciusaban egy utrechti kanonoksigot és a kélni Szent
Szeverin-térsaskdptalan dékani javadalmat,® majd nem sokkal késdbb az ugyancsak
kolni Szent Kunibert-egyhaz kanonoki stallumdt kérvényezte.® Szintén Bakdc rémai
kiséretét alkothatta Eszéki Tamds fia Lszl6 esztergomi kanonok is,* aki mint a biboros
familidrisa és udvarmestere® (magister domus et continuus commensalis) papai kozjegy-
z8i kinevezést nyert el.*® Rajtuk kiviil Bakdc rémai kiséretét alkotta Igari Simon eszter-
gom-szentgyorgyi prépost, Bak Janos esztergomi kanonok, Bak Barnabis viradi kano-
nok, homorogi féesperes, Tolnai Marton, Bornemissza Jénos budai virnagy familidrisa,
pécsi egyhdzmegyei klerikus, valamint Z4grabi (Gréchegyi) Olasz Mityds is.”

(nr. 251.), U6, The Legitimacy 184.; Jénosfalvira: Fépapi arch. 1440-1526. 82. A misodik sessié nyité
miséjét Bakéc biboros celebrilta fényes kiilsdségek kozate, 14sd erre MinnicH, N. H., Lateran 12.

30 Lyusovi¢, E., Senjska plemicka 304-305., Fépapi arch. 1440-1526. 134.

31 1,,2.,6,7.ilésszak (1512. V. 10,, V. 17., 1513.1V. 27., V1. 17.), 1asd MinnicH, N. H., The Participants
182.

32 ASC ANGU Sez. LXVT, vol. 111, fol. 184r—185v.

33 Bakoc az 8 haldlira hivatkozva kérte a papdtdl a zenggi piispokség kommenditorsigit (HERGENROTHER,
J., Regesta nr. 4637-4643.).

34 HERGENROTHER, ]., Regesta nr. 1341, C. Tétu N, Esztergomi arch. 176. A Szent Szeverin-tirsas-
képtalan dékdnsagit 1513. aug. 19-én (HERGENROTHER, J., Regesta nr. 4165.) és 1519-ben még viselte
(https://query.staatsarchiv.bs.ch/query/detail. aspx?ID=832174 — a letdltés ideje: 2022. febr. 14.).
A szakirodalom egy része szerint & lehet a legelsd ismert magyar térképész, Lazir dedk, lasd erre
PrinAr, K., Magyarorszigot 4brdzolé elsd ismert térkép készitdje.

35 HERGENROTHER, J., Regesta nr. 2640. Rémai jelenlétére lisd még Cameralia I1. 327. (nr. 1413.).

36 C.TéTH N,, Esztergomi arch. 108.,115., 135.

37 A reneszinsz biborosi udvar felépitésére és az udvarmesteri funkciéra lasd HorLingswortH, M., The
Cardinal’s Household 263-264.

38 HERGENROTHER, J., Regesta nr. 4709., 5098.

39 1512.1.19.: ASC ANGU Sez. LXVI, vol. 111, fol. 1461, 1512. V. 12.: DF 208478.,1513. XI. 3.: DF
237352,; C. Tétu N, Esztergomi arch. 56., 170-171.; Kristor L., Egyhdzi kézépréteg 190-191., 263.;
Cameralia 11. 327. (nr. 1413.)
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A LEGATUSI MEGBIZATAS ES HAZATERES

A mir emlitett konkldvé — ahovd Bakéc Tamds biboros papabilisként vonult be — nem
az esztergomi érsek, hanem Giovanni de’ Medici gyézelmét hozta, aki a X. Led nevet
vette fel.* Az j papanak tdbbek kozott szembe kellett néznie a keresztény 4llamokat
fenyegetd torok veszéllyel. 1513. aprilis 27-én a Laterdni Zsinat hatodik tilésszakin —
amelyen maga X. Le6 elnokolt — Simon de Begna modrusi piispok beszélt az Italiat és
Magyarorszigot fenyegetd oszman veszélyrdl,*! de ugyanerrdl szamoltak be II. Ulszlé
magyar és cseh kirdly levelei,** I. Zsigmond lengyel kirdly kévetei, és valdszintileg maga
Bakéc is tobb izben tdjékoztathatta errdl a papat.”® X. Led végil az 1513. jalius 15-i
papai konzisztériumon Bakéc Tamdast a magyar, a cseh és a lengyel kiralysdg teriiletére
legatussa nevezte ki, amit az Angyalvir 4gyui adtak hiriil a kiilvilignak.*

Hogy a pipa csak azért bizta-e meg Bakécot, hogy a befolydsos biborost eltavolitsa
Rémibdl, az kérdéses. Annyi bizonyos, hogy korabbi papak — példdul IV. Sixtus is — él-
tek ezzel a taktikdval, igy taldn X. Le6 pépa esetében is kézenfekvének bizonyulhatott.
Ugyanakkor az is egyértelmi, hogy erre a megbizatisra minden kétséget kizdrdlag az
esztergomi kardindlis volt a legalkalmasabb.* Figyelembe véve azonban, hogy Bakéc
legacidja a papai diplomécia részérdl csak egy elszigetelt eset maradt — tekintve, hogy
X. Leé sem a Szent Rémai Birodalomba, sem Velencébe nem kiildott ez tigyben kéve-

tet*

—, inkabb taldn mégis Bakéc eltdvolitdsa lehetett az Gjonnan megvalasztott pipa
elsédleges célja.

A kinevezés napjan, tehat 1513. jalius 15-én kelt bullik pontosan meghataroztik
kiildetésének részleteit. Egyrészt kdriilhatdroltdk a legdtusi megbizatds teriiletét, amely a
magyar, a cseh, alengyel és a din korona orszégai, azaz Magyar-, Cseh- és Lengyelorszig,

Dania, Norvégia és Svédorszdg, valamint Szilézia, Lausitz, Morvaorszig, Havasalfold,

40 FrakNO1 V., Erdédi Bakécz Tamds 130-135., MonDIN, B., Pdpdk 400-406.
41 Lasseus, Ph. — Cossartius G., Sacrosancta concilia 134—135., 145-152.; FRaxN61 V., Erdédi Bakécz

42 Mon. rust. 27-32.

43 FraknNo1 V., Erdédi Bakécz Tamds 137-138.

44 DericaTi P. — ArMELLINI M., Il diario 6.; Erszear G., Curia Romana 337.; U8, Bakécz Tamés 199.
45 Kavous, A, Late Medieval Papal Legation 202—203.

46 SerToN, K. M., The Papacy and the Levant I11. 151-158.
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Livénia és Litvania teriiletére, tovibbd Poroszorszagra és a Moszkvai Nagyfejedelemség-
re’’ sz0lt, és feladatdul egy, a toroksk és a tatdrok elleni hadjirat szervezésée rétea ra.*
Az, hogy a szentszéki diplomacia miért jeldlt ki Bakéc szamara ilyen szokatlanul kiter-
jedt legacids teriiletet, az tovabbi kutatdsokat igényel. II. UldszI6 kirdly orszagai termé-
szetesen nem szorulnak magyardzatra, mint ahogy a szintén Jagellok ltal kormanyzott
Lengyel Kirédlysig sem. Poroszorszdg és a Moszkvai Nagyfejedelemség a lengyelekkel
régéta fennallé konfliktusuk rendezése miatt keriilhettek be,* bar a papai kuridban a
lengyel és litvan teriileteken él6 ortodox valldst rutének iigyét is minden bizonnyal fi-
gyelembe vették.*® A t5roktd] oly messze fekvd skandindv teriiletek kijeldlése azonban
tovdbbra is magyardzatra var.

A pépa pontosan meghatdrozta azokat a felhatalmazasokat is, amelyek Bakécot le-
gicidja idején megillették. Ezek szerint jogiban dllt egyhazi javadalmak halmozisinak
engedélyezése (nemeseknek és egyetemi fokozattal rendelkez8knek harom, a tbbiek-
nek kettd), valamint negyedfokti rokonhdzassdg és szabad végrendelkezés engedélyezése.
Egyetemen teoldgidt vagy kdnonjogot tanuld szerzetes az & jévihagydsaval tanulmanyait
ot évig folytathatta. Dénthetett tiresedésben 1év8 egyhdzi javadalmak adomanyozasirdl
és bérbe adasardl, kétszaz dukit éves jovedelmet meg nem haladé monostorok betolté-
sérdl, kegytri jog adomanyozisirdl és elvételérdl. Jogiban allt birdk helyreigazitisa és
eltavolitdsa, statitumok kiigazitdsa és megerdsitése, ellentmonddk kikozositése, egyhdzi
biintetések aloli felmentés, eskii felbontdsa, tovabba negyven-negyven papai kozjegyzs-
nek, papai kdplinnak és a laterdni palota comes palatinusinak kinevezése, illetve tiz poeta
laureatus krealdsa.”

A két nappal késébb, julius 17-én kiallitote bullikban — helyenként médositva és
kiegészitve a kordbbit — tovibb béviiltek Bakéc jogkorei. Eszerint a legdcidja alatti terii-
leten birmely templomot, monostort és temetdt felszentelhetett, valamint engedélyez-
hette olyan hordozhaté oltdr hasznilatit, amelyen interdiktum alatt is lehetett misézni.

47 Bakéc megprobalta X. Led papaval legatusi teriileteit a Szent Rémai Birodalomra és Velencére is kiter-
jeszteni, erre lasd LaxaTos B., Hirek Magyarorszagrél 194-200.

48 THEINER, A, Vet. mon. Hung. I1. 594-596. (nr. 800.), HERGENROTHER, J., Regesta nr. 3633., Mon. rust.
32-34.(nr.2-4.)

49 FrRAKNO! V., Erdédi Bakécz Tamds 140.; MinNicH, N. H., Session XII 40-51.

50 MinnicH, N. H,, Session XII 35-40.

51 HERGENROTHER, J., Regesta nr. 3632., 3634.; Mon. rust. 34. (nr. 3.).
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Unnepi szentmisét celebralhatott kirdlyok és fejedelmek jelenlétében és teljes bucsu is
adhatott: a személyesen celebralt istentiszteletek alkalmaval hat év, mig megbizott pre-
litusa Ugan hirom év, s8t, ha elészdr vonult be iinnepélyesen egy telepiilésre, akkor a
jelenlévdk egy év bucstban részesiiltek. Barmilyen egyhdzi személy felett itéletet mond-
hatott, barmely klerikust feloldozhatta a misemondisi kotelezettsége aldl, és felment-
hetett az irregularitds aldl olyanokat is, akik a papi rendeket kivintik felvenni. Az es-
kiiszegSk biintetését viszont csak tigy engedhette el, ha a vétkes javaibdl a t6roksk elleni
keresztes hadjirat céljira adakozott. Jogot nyert a legicidja teriiletén 1évé minden férfr
és ndi szerzeteskdzOsség vizitdlsira és megreformdldsara, és feloldozdst adhatott mo-
nostorukat elhagy6 és habitusukat letevd kéborlé szerzeteseknek. Megreformalhatott
studium generalékat (egyetemeket) és kollégiumokat, huszonét arra érdemesnek {téle
személy szdmdra adhatott doktori és magiszteri fokozatot, ezenkiviil szabadon nevez-
hetett ki papai kozjegyzdket. Tovdbbd arrdl is rendelkezhetett, hogy a studium genera-
1én tanulé klerikus tavolléte ellenére megkaphassa javadalmabdl szdrmazé jovedelmeit.
Jogot kapott arra is, hogy eretnekek, skizmatikusok, siménidkusok és bullahamisitdk
ellen nyomoztathasson és meg is biintethesse 8ket. Felhatalmazést kapott tovibb4 arra,
hogy — legacids teriiletének nagy kiterjedése miatt — alkalmas személyeket hasonlé vagy
korlitozott jogkdrrel delegiljon maga helyett.””

A keresztes hadjératot kihirdetd bulldt végiil 1513. szeptember 3-4n allitotta ki az
apostoli kancelldria, amelynek értelmében a legitus teljes bucsut adhatott nemcsak a
hadjérat résztvevSinek, hanem az expediciét témogaték szamara is.”> A szeptember 17-
én és 20-4n expedidlt pipai oklevelek tovibb bdvitették a leendd legitus kotelességeit:
feladatul kapta a cseh és morva huszitaknak a katolikus egyhdzba vald visszatéritését is.
Az egyeztetés kiindulépontjiul a bizeli négy cikkelyt tették, és kikototeék, hogy a meg-
dllapodast a Laterdni Zsinatnak kell megerdsitenie. A célkittizés mindenképpen az volt,
hogy a katolikus hitre tért csehekbdl és morvakbdl — akdr egyhazi bevételek felhaszna-

52 THEINER, A., Vet. mon. Hung. II. 596—597. (nr. 801-802.); HERGENROTHER, J., Regesta nr. 3687—
3703., 3706. Bakéc Tamas mitkddése sordn két vicelegatust is kinevezett: 1514 4prilisiban Virdai Fe-
renc erdélyi piispdkdt Erdély, majd 1514 augusztusiban Simon da Begna modrusi piispdkdt Dalmécia,
Horvétorszdg, illetve Szlavéniinak a Kulpdn tali teriiletére, lasd Mon. rust. 65—66. (nr. 22.), 197-198.
(nr. 166.).

53 Borsa G., Bakdécz Tamds nyomtatott bicstlevele 215-217., Mon. rust. 35-54. (nr. 6.).
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lasdval — egy sereget szervezzen, amelyet a torokok ellen lehet forditani** Bakéc biboros
még Rémdban X. Ledval megerdsittette az esztergomi érsekek primasi és sziiletett legd-
tusi jogositvinyait, amelynek értelmében tbbek kozott az esztergomi érseki szentszéki
birésig a Magyar Kirdlysig minden egyhdzmegyéjébdl harmadfoku feljebbviteli férum-
nak szdmitott.”

A papai legatussa krealds iinnepélyes ceremoénidja az 1513. oktdber 24-i konzisztd-
riumon jatszédott le, amelyrdl Paride de Grassi szertartismester napléja ad részletes
tdjékoztatast. Elészor a papa felolvasott egy antifénat és egy zsoltart, majd imddkozott a
legatusért, és dtadta neki a legétusi keresztet. Miutdn a legatus megcsdkolta a ppa ldbat
és arcit, bemutatta kiséretét, hogy azok is libcsokkal illessék az egyhdzfét. Amikor a
legdtus és népes kisérete elhagyta a palotat, az Angyalvar agyi is eldordiiltek.”® Az idds
Bakéc 1513 novemberében kelt titra Rémabdl, és Ancona, Zengg, valamint Zagrab érin-
tésével 1514. marcius elejére érkezett vissza székvirosiba, Esztergomba.”’

Bakdc két hét pihenés utdn fénytiz8 médon bevonult Budara®® és az orszdggytilés-
sel éles vitak utdn jévédhagyatta a keresztes bulla kihirdetését, és ezzel el is kezdddtek a
hadjirat el8késziiletei. A t6rdk elleni expedicié végiil — hidba probélta meg azt Bakéc
betiltani — cstfos kudarccal végz8date, és a pdpavalasztds remélt sikere utdn a parasztha-
bort tjabb stlyos presztizsveszteséget okozott az esztergomi érseknek.”® Ennek ellenére
Bakéc legétusi megbizatdsit X. Led pdpa tdbbszor is meghosszabbitotta,® igy a biboros
azt élete végéig viselhette.”!

54 THEINER, A., Vet. mon. Hung. II. 608-612. (nr. 806—-807.); MinNicH, N. M., Session XII 28-35,;
Karous, A., Cardinal Legate Tamis Bakéc 308-310.

55 1513. VIIL. 4.: DF 237361. (kiad4sait 1isd Torok J., Magyarorszdg primdsa II. 85-90., THEINER, A.,
Vet. mon. Hung. 11.597—606. [nr. 803.], Rep. Pont. Doc.nr.597.),1513. VIIIL. 23.: DF 278960. (regeszt4-
it lasd HERGENROTHER, J., Regesta nr. 4197., Rep. Pont. Doc. nr.599.); 14sd még C. ToTh N. — LakaTos
B. - Mi1k6 G., A pozsonyi prépost és a kdptalan viszdlya 19.

56 Erszect G., A Curia Romana 337-338.; U6, Bakécz Tamds 199-200.; Kavrous, A., Late Medieval
Papal Legation 105-112.; U6, Cardinal Legate Tamds Bakéc 310.

57 FrakNO1 V., Erdédi Bakécz Tamds 135—142.; SzGcs J., A ferences obszervancia 213-214.; C. ToTH
N., Az 1514. mérciusi orszdggytilés 32-36.; Karous, A., Late Medieval Papal Legation 126.

58 C.Tétu N, Az 1514. mérciusi orszggytilés 38—40.

59 Uo. 54-72.

60 Consistorialia 29. (nr. 19.)

61 1516-ben X. Le pipa legitusi jogkérrel felhatalmazott nunciust akart kiildeni Magyarorszégra, de a
kévetség végiil nem jott lécre (Kavrous, A., Late Medieval Papal Legation 38., 208.).
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A LEGATUSI BIROSAG

Bakéc hazaérkezése utin tehat létrejott az esztergomi vikarius — korszakunkban Nyasi
Demeter® — 4ltal mikddtetett érseki széktdl szervezetileg fiiggetlen legitusi birdsag is,
melynek apparatusit elsésorban a biborossal Rémdbdl hazatérd, a Szentszék kariai tigy-
meneteiben is jaratos kiilfldi személyek alkottak.®

Hogyan is mtikodott Bakéc Tamds legatusi birdsdga? El8szor is a papai kuridhoz
hasonléan ide is be lehetett nytjtani kérvényeket, amelyekbdl jelenleg mindéssze ki-
lenc ismert. Az egyetlen, eredetiben fennmaradt, a selmecbanyai domonkos kolostor
tigyében sziiletett szupplikiciét Bakéc Tamds helyett az auditor, Andrea Cesi csdzmai
prépost szignalta — a Signatura Apostolica prefektusaihoz hasonléan® — Placet reve-
rendissimo domino legato formuldval.®® A szigndlt eredeti kérvényeket egy levél kisére-
tében juttattdk el a végrehajtasére felel8s személynek vagy személyeknek,* ahogyan az
a Rémai Kuridban is szokds volt.”” A tdbbi kérvény atirdsban maradt fenn: hatot a
mar emlitett Andrea Cesi irt at és ugyand szignélta,68 egy pedig Bernardino Visconti
auditor 4tirdsdban maradt rénk, jollehet azt is Cesi engedélyezte.”” Bakéc Tamds 4ltal
személyesen szigndlt kérvény minddssze egy maradt fenn, amelyet az érseki szentszék
tigyhallgat6ja, a mar emlitett Ny4si Demeter irt 4t. A biboros a pdpai kariai gyakorlat-
ban a vicekancelldr és a referenddrius 4ltal alkalmazott Concessum, ut petitur’® formulie
irta rd a szupplikdciéra.”!

62 Fépapi arch. 1440-1526. 30.; Form. Eccl. Strig.

63 Errdl kordbban réviden lasd Nemes G., Oluf Hansen Bang 59—-60.

64 Reg. Suppl. 1522-1523.34.

65 Placet reverendissimo legato domino. Andreas Chasmensis — DF 235524. (Az adatra Szovik Kornél hivea
fel a figyelmemet, melyet ez titon is kdszonsk.)

66 Erre lisd DF 235200.

67 Ez az un. breve supplicatione introclusa, lisd Brev. Clementina x11.

68 Placet reverendissimo domino legato. Andreas Chasmensis — DF 253546., DF 210879., DF 232476.
(kiaddsa: Mon. civ. Zagr. 1I1. 162-163.), DL 65203., DL 69108., DF 261909.

69 DL 94788.

70 Reg. Suppl. 1522-1523.20-21.

71 Concessum, ut petitur. Thomas cardinalis Strigoniensis legatus — DF 201597. A kérvényt végiil Nydsi
Demeter esztergomi helyndk irta 4t.
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A legitus szentszéki birdsigat az dltaldnos iigyhallgaté (auditor generalis) vezette. Ezt
a tisztséget kezdetben a Bakdccal egyiitt Magyarorszdgra érkezd Bernardino Visconti’
latta el. Auditori tevékenysége 1515 janudrjiig mutathaté ki, bar csak 1515 juniusiban
indult vissza Réméba. A birdsig vezetd tigyhallgatdi tisztségét utdna Bakdc bizalmi em-
bere, Andrea Cesi csdzmai prépost” vette 4t. Mivel Cesi 1514 4prilisdban mar a legatusi
székhez benyujtott szupplikdcidt szignalt, igy konnyen lehet, hogy mar ekkor is volt
auditori megbizatdsa.”* A legitusi szék iddnként eseti megbizatissal rendelkezd kikiil-
dote birdkat is alkalmazott: Giovanni Aquerio anconai kanonok taldn Bakdccal egyiitt
érkezett hazdnkba, Garai Gyorgy pedig esztergomi kanonokként értelemszertien amuigy
is a biboros kérnyezetében tartézkodott.

Hol volt a birdsag székhelye? A birésdgnak tulajdonképen nem volt konkrét koz-
pontja, hanem ott iilt 3ssze, ahol a legétus éppen tartézkodott, tehdt jobbira Esztergom-
ban vagy Buddn. Kivételt jelent az 1515 mérciusa és juliusa kozote eltelt id8szak, amikor
a birdsag tagjai elkisérték urukat Pozsonyba, ahova a biboros a Habsburg-Jagell6 hizas-
sdgi szerz8dést eldkészitsd kirdlytalalkozé miatt érkezett.”” Emellett egy-egy alkalommal
— Bakéc Tamést kdvetve — Egerben,” illetve Erd8dén (Valké megye)”” id8zve allitott ki
iratot a birdsig. Esztergomban a székesegyhdz sekrestyéjében,” a vir palotdjiban” vagy
éppen Bakéc érsek haziban® bocsitottak ki oklevelet, Buddn pedig nagyrészt szintén a
biboros rezidencidjan® keltek az iratok. Az auditorok vagy a jegyzSk is t8bbszdr sajat
lakShelyiikon allitotedk ki a szitkséges dokumentumokat, igy Bernardino Visconti bu-

72 Eletrajzic ldsd a Fiiggelékben.

73 Eletrajzic ldsd a Fiiggelékben.

74 DL 94788.

75 Majorossy J., The Town of Pressburg and the Royal Summit 293-347.

76 1515. XII. 20.: DL 47128.

77 1518. X. 28.: DL 94336.

78 1519.11. 28.: DF 237714.

79 1514. X. 16.: DF 228155., 1517. IV. 28.: ErpEvy1, G., The Register 22. (in palatio maiori arcis nostre
Strigoniensis). Tébb alkalommal loco audientie causarum legationis apostolice solito lokalizil4s szerepel,
kérdéses, hogy ez melyik esztergomi helyszint takarja: 1516. XI. 16.: DL 98475., 1516. VII. 9.: DF
232447.,1517. X1. 27.: DF 232258.

80 1515.XI. 11.: DF 287714.

81 1514. X1.7.: DL 101477.,1519. V1. 28.: DF 232528.
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dai,® Andrea Cesi esztergomi® és budai,® valamint Pietro dello Scutto® és Oluf Bang
esztergomi hdza® is felttinik kelethelyként. Idénként azonban rendhagyé helyszinek is
szerepelnek: Batthydny Benedek budai virnagynak a Maria Magdolna-egyhdz kozelé-
ben,” illetve a néhai Kubinyi Liszl6 budai udvarbirénak a ferences kolostor mellett 1évé
hdza.® A rendhagyé helyszinek oka talin az egyhdzak kozelségében vagy az ott jelen
1év8 udvari személyek kapcsolatrendszerében keresendd.

A birésdg iratforgalmat sajit kancellaria” bonyolitotta le. Bir minddssze 77 doku-
mentum maradt fenn, amely a birésig irattermelését igazolja, ennél nyilvin jéval t3bb le-
hetett.*” Ha az iratok id@beli eloszlasit nézziik, akkor az egyenletesnek mondhatd, csak
az utolsé két év mutat mir csdkkend tendencit (1. dbra). Ami az iratok tipusait illeti,
harom fajtat kiilonithetiink el. Az egyik az tinnepélyes kiviteld, altaldban kivaltsagokat,
privilégiumokat tartalmazé oklevél, amelyet a pépai bullikhoz hasonléan italiai hartya-
ra irtak,” a plikdra fiiggesztett selyemfonalon pedig a biboros mandorla alakd legatusi
nagypecsétje fiiggott.” A peres iratokat viszont jéval egyszer(ibb formaban, 4ltalaban
papiron llitottak ki, és Bakdc nagyobb érseki pecsétjével hitelesitették. Az auditorok
szintén sajit pecsétjiiket haszndltdk. A dokumentumok jelentds része — a szentszéki
birdsigi gyakorlatnak megfeleléen — kozjegyzoi hitelesitést is kapott.”” Val6szintileg sz4-
zaval dllitottak ki a bécsi Singriener & Vietor nyomdéban nyomtatott biicstileveleket is,
de ebbdl is mindossze kettd 6rz8dott meg.”

82 1514.1V.13.: DL 94788., 1514. VIII. 26.: DF 275523.

83 1518.11. 3.: DL 73214.

84 1519.111. 5.: DF 237714.

85 1516.1.5.: DF 285627.

86 1516.1X.4.: DF 282491.

87 A hiz a Maria Magdolna-egyhdz kozelében volt: VEGH A., Buda helyrajza 1. 287. (nr. 4.3.6.).

88 Néhai Kubinyi L4szl6 budai udvarbiré hiza a ferences kolostor kézelében volt: VEH A., Buda helyrajza
1.147.(nr. 1.3.1).

89 Az iratok tételes jegyzéke megtekintd a Fiiggelékben.

90 Frenz, Th., Papsturkunden 84.

91 BANDI Zs., Jagell6-kori pecsétek katalégusa 124. (nr. 42.).

92 C. Tétu N. — LakaTos B. - Mik6 G., A pozsonyi prépost és a kdptalan viszdlya 17.

93 DF 277170., Antonius de Parma, Postilla super evangelia dominicalia, Bayerische Staatsbibliothek, Clm.
14239., hatlap; Borsa G., Bakécz Tamds nyomtatott bucstlevele; U8, Bakécz Tamds tjabb nyomtatott
bucstlevele; Mon rust. 54-55. (nr. 7.).
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1. 4bra: Bakéc Tamds legdtusi birdsdga aleal kiadott iratok év szerinti eloszldsa
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A kancelldria vezetését Bakdc a Rémabdl vele egyiitt érkezd Girolamo Magnani™

minorita szerzetesre, Itdlia egyik leghiresebb hitszénokara bizta, akinek elsddleges fela-
data a keresztes hadjiratrdl sz616 pépai bulla kihirdetése és megfelels példinyban torté-
nd lemasoltatdsa volt.”” Magnani helyettese Simon de Begna modrusi piispok™ lett, aki
ugyancsak Bakdc rémai kiséretét alkotta. Miutdn Magnani visszatért Itélidba, Begnat
pedig a biboros Szlavénia, Horvitorszag és Dalmicia vicelegatusaként Modrusba kiild-
te,”” a kancelldria vezetését is Andrea Cesi vette 4t. Az iratok fogalmazasit végzs abbre-
vidtorok koziil csak Jean de Caulx,”® Bayeux-i egyhazmegyés klerikus neve 6rz38dstt meg,

94 Eletrajzat lisd a Fiiggelékben.

95 A bulla kihirdetésében a magyarorszagi obszervans ferencesek is részt vettek, lasd Mon. rust. 58—59. (nr.
17.), 66—68. (nr. 23-25.).

96 Eletrajzar ldsd a Fiiggelékben.

97 Mon. rust. 196-198. (nr. 165-166.).

98 Eletrajzat lisd a Fiiggelékben.
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aki emellett idénként a kidllitott oklevelek regisztrilasit is végezte. Rajta kiviil a regiszt-
ratdrdt a szintén R6mabdl érkezd Ferdinando Corafeo is vezette, aki késdbb szolgilata-
iért esztergomi kanonoki stallumot kapott.” A kancelldria munkdjit protokollumok és
formulaskonyvek is segitették.'® Az iratok kiallitisdért a kedvezményezetteknek taxa-
kat kellett fizetniiik, amiket kezdetben a biboros bizalmi embere, Vitéz Mihaly'®! rémai
magyar gyontaté adminisztrle. Miutdn Vitéz 1515 mérciusa és 1516 dprilisa kozott
visszatért Rémaba penitencidriusi hivatalanak ellatdsira, tevékenységét ideiglenesen a
miér emlitett Cesi vette 4t, majd Vitéz kivdlasaval késdbb ez a feladat is végleg rdharult.

A kancellria szdmos irnokot és jegyz8t alkalmazott, akiknek nagy része kiilhoni
volt: Peter Nittel von Echternach és Tacobus Valentis a trieri, Claude Goyette és Jacques
Fabri a Iyoni, Cesare Stampitto da Montolmo a ferméi, Oluf Hansen Bang az oden-
sei,'”® Johannes Mruk pedig a krakkéi egyhdzmegye sziilotte, valamint Jean Dissoncourt
valészintileg francia teriiletrdl érkezett. Tovébbi személyek: A. Landeli, B. Fuscius, S.
Camuratus, Stephanus de Contreras és Iohannes Robinus szarmazasi helyét sajnos nem
sikeriilt meghatirozni, de minden bizonnyal 8k is kiilfoldiek lehettek. Minddssze két
magyar jegyz8 nevét Srizték meg a forrdsok: az egri egyhdzmegyés Sirosi Imréét és a
pozsonyi Forster Istvanét. A legitusi kiria tigyvédei (prokuratorai) is nagyobbrészt kiil-
honiak voltak: Pierfrancesco Barocci a fanéi, Giacomo da Ancona az anconai, Giovanni
Bertino az albai és Pietro dello Scutto a zirai egyhdzmegyébdl szirmazott. A legitusi
birésig f6leg itdliai személyzete arra késztette az elé idézett peres feleket, hogy ¢k is olasz
tigyvédet alkalmazzanak. Erre a legjobb példa Filippo Fiorentino, aki harom perben is
megjelent a legatusi szék elStt mint tigyvéd.'” A prokuritorok kézétt azonban mar tdbb
hazai szakember tiint fel: Verbéi Callixtus, Ujhelyi Mirton, Torok Mihaly, Bitori Mi-
h:ﬂy és a mar emlitett Sarosi Imre mind az esztergomi érseki szentszéken szereztek jogi

tapasztalatot.'®

99 Eletrajzic lisd a Fiiggelékben.

100 Ivanyi B, Kényvek, konyvedrak 195. (nr. 37.).

101 Eletrajzit lisd a Fiiggelékben.

102 Newmes G., Oluf Hansen Bang.

103 DL 65204., ErpEryy, G., The Register 18—-23., DL 69108. Filippo valdszintileg a toszkénai Certaldobol
szirmazott, lisd erre Form. Eccl. Strig. 637.,lisd még ra DF 279560. p. 448.

104 Eletrajzukat lisd a Fiiggelékben.
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A birdsag munkéjit természetesen a legatus is figyelemmel kisérte. Néhany jogbiz-
tositd oklevél jobb szélén a T betti arra utal, hogy Bakéc — ahogyan a pépai kancellariai
gyakorlatban a vicekancellar'® — részt vett az irat expedidldsiban és személyesen adta
meg a végsd engedélyt a kibocsitdsra.!®

A személyzet kapcsin a kdvetkezd megfigyelések tehetdk. A legdtusi birdsigot Ba-
kéc Tamds éltal nagyobbrészt rémai tartézkoddsa alatt maga koré gytjedte, kuriai ta-
pasztalattal és jogtuddssal — doktordtussal vagy kozjegyzi kinevezéssel — rendelkezd
szakemberek miikodtették, akik nemesak Itdlidbol, hanem francia és német f5ldrdl vagy
éppen Dalmacidbdl érkeztek. Ez nem egyediilallé jelenség, hiszen a kordbban hazankban
tartdzkodd Pietro Isvalies biboros legitusi birdsdgat is kivitel nélkil kiilfoldiek alkot-
tak.'” A csekély szimi magyar munkatdrsak az esztergomi érseki széknél is dolgoztak
és altalaban ottani megbizatdsukkal egyidejtileg vettek részt a legitusi szék munkajaban.
Ki kell emelni Andrea Cesi és Vitéz Mihdly személyét. Vitéz Mihaly rémai gyéntatdként
nemcsak komoly kuriai tigyintézési tapasztalattal rendelkezett, hanem minden bizony-

nyal j6l ismerte az Apostoli Penitencidria'®

itélkezési gyakorlatt, aminek nagy hasznic
vehették. A Bakéc Tamds feltétlen bizalmit élvezé Andrea Cesi — akinek személyében
az itdliai egyetemi tanultsdg a z4gribi piispdki szentszéken megszerzett hazai birdsagi
gyakorlattal tvoz8date — lényegében évekig egyediil irdnyitotta a legdtusi birésig mun-
kédjac.'” Karrier szempontjabdl egyértelmiien & profitalt a leginkabb itteni tevékenységé-
bdl, hiszen szolgalataiért az esztergomi nagypréposti javadalmat nyerte el. Emellett akar
Bernardo Visconti szimdara sem lehetett haszontalan a ,magyarorszagi kaland’, hiszen
Rémdba visszatérve pdpai referendirius lett.

A birésdg egyik legérdekesebb tagja Oluf Hansen Bang jegyzd, akinek karrierje tobb
szempontbdl is tanulsdgos. A fiatal klerikus az Eur6pa periféridjit jelentd Danidbdl az
akkori vilig egyik kézpontjdba, Rémaba ment szerencsét prébélni, hogy aztin onnan a

105 Frenz, Th., Papsturkunden 70.

106 “T" betti lithaté a kévetkezd oklevelek jobb margéjan: DL 22005., DF 234649., DF 290836., SOBA v
Tteboni, Cizi rody Ttebor, n. 349., NAP KiiZovnici s ¢ervenou hvézdou — generalit a konvent, Praha
n. 538., DF 249064., DL 22728., DF 269008., DF 256765., DF 227610., DF274054., DF 237371.

107 Nemes G., Pietro Isvalies 30-36.

108 ErpELy1 G., Sacra Poenitentiaria Apostolica.

109 Isvalies biboros Magyarorszdgi legicidja sordn hasonlé szerep hirult Filippo Sergardira (NEmes G.,
Pietro Isvalies 20-21., 30-32.).
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soknemzetiségli humanista udvart fenntarté nagyhatalmu biboros, Bakéc Tamas szol-
galataba szegédjon. Csaknem hat év magyarorszdgi jegyzdskodés utdn komoly hivatali
tapasztalattal, Bakéc kardinalis ajanldsdval és minden bizonnyal kiterjedt kapcsolatrend-
szerrel rendelkezve tért vissza Rémadba, ahol kariai munkaja mellett a diplomacia vild-
gaba is bekapcsolddott; felfelé iveld palyajic korai haldla torte ketté. Bar arrdl, hogy Oluf
Bang Bakéc biboros érdekeit képviselte Rémaba vald visszatérése utin, nincs adatunk.
Ki kell azonban emelnem scriptor kollégdjit, Jean Dissoncourt, aki késébb visszatért
Magyarorszigra: 1523-ban Tommaso de Vio papai legitus kiséretében ismét Budan ta-
laljuk. 1

Bakéc Tamas legdtusi birdsigin tehdt a res publica Christiana majd minden szegle-
tébdl'! érkeztek jogtudd értelmiségiek, akik nemcsak a hivatal szakszer(i mikodtetésée
laceak el, hanem sajéc karrierlehet8ségeik eldmozditdsat is remélték a biboros kozelségé-

tdl, és igy emelték a biborosi udvar fényét.

110 1523. X1.30.: BHA Hochstift Passau, Urkunden n. 2995. (http://monasterium.net/mom/DE-BayH-
StA/HUPassau/2995/charter), 1523. XI. 30.: BHA Hochstift Passau, Urkunden n.2996. http://mo-
nasterium.net/mom/DE-BayHStA/HUPassau/2996/ charter — a letdltés ideje: 2019. jun. 18.), 1524.
IV.13.: ETE L. 131-132,,1524.1V. 24.: DF 249068. Lisd még Nemes G., Pépai kévetek 373.

111 A Szent Rémai Birodalom teriiletérdl érkezdk valamelyest alulreprezentéltak, ennek oka az lehet, hogy

a birodalomra nem terjedt ki Bakéc legatusi kiildetése.
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FUGGELEK 1.

Baxkéc TaAMAS BIBOROS LEGATUSI BIROSAGANAK TAGJAI

Az egyes hivatalnokokat a kiadvinyok bizonyos pontjain l4thaté szigndk alapjan 4lli-
tottam Sssze. Az oklevél plikdjanak jobb oldaldn a scriptor aldirdsa lithatd, kézépen, a
pecsét zsindrja folote az oklevelek hitelesitését is ellitd kancelldriavezetd, azaz a régens
szign6ja olvashatd. Az auditor aldfrdsa — amennyiben nem &néllé kiadvanyt jegyez —
a plika alatt bal szélen olvashaté aVisa'-jegy alatt. Ez alatt a taxator aldirdsa szerepel,
attdl balra a fizetés honapja, f6l6tte pedig annak sszege lathaté. A plika alatt kozépen
a fogalmazviny elkészitéséére felelds abbreviator, a jobb oldalon pedig a titkdr aldfrdsa
szerepel, mig a hitoldalon a regisztrattrajegyen beliil a regisztrator neve olvashaté. Nem
privilégium jellegti iratoknal a jobb alsé sarokban a nétériusok aldirdsa lachaté. Ertékes
informécidkat rejtenek a kdzjegyzdi oklevelek tantsorai is, ahol jegyzdék és prokurato-
rok is szerepelnek.!? Osszeallitdsom formai szempontbél Petro Isvalies biboros legdtus
kiséretének adattdrahoz igazodik.'® Az egyes személyek eléforduldsi datumai mellett
ezuttal nem a forrds jelzetét, hanem — amennyiben az szerepel — a Fiiggelék II. alatt 1év3

tdblazatban kapott sorszdimat adtam meg zdrdjelben félkdvér szammal: (10).
AUDITOR GENERALIS

Bernardino Visconti
(Bernardinus de Comitibus) 1514.IV. 13. (1)
1515.1. 1. (11)

Mindkét jog doktora.”® Kuriai karrierjét az Apostoli Kancelldridn kezdte mint collector
taxe plumbi. 1513 oktdberében a paviai egyhdzmegyében 1évé lomelléi Szent Mihaly-

112 Frenz, Th., Papsturkunden 108—111.

113 NemEs G., Pietro Isvalies 30—-36.

114 Kéztes adacok: 1514. VIIL 21. (3), 1514. VIIL 25. (4=5), 1514. VIIL 26. (6), 1514. XIL 11. (10).

115 Eletére lisd Frenz, Th., Die Kanzlei der Papste 304. (nr. 419.); U6, Repertorium officiorum, Bernardus
de Comitibus.
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prépostsig javadalmat nyerte el,''® majd paviai kanonok és apostoli protonotérius lett.'’

Bakdc Tamassal egytitt érkezett Magyarorszdgra.''® Itteni legdtusi birdsdgi tevékenysége
mellett informalis diplom4ciai feladatot is ellithatott, hiszen 1514. junius 15-én Mas-
similiano Sforza mildnéi hercegnek beszdmolét irt a magyar parasztfelkelésrdl.'® 1515
janiusdban indult vissza Réméba II. Ul4szlé magyar kirdly ajinlélevelével.'” Ezutdn a
Kuridban referendarius lett, amit csaknem élete végéig, 1539-ig viselt. 1515. szeptember
13-t6l egy ideig Antonio Maria Ciocchi del Monte biboros, Perugia és Umbria legétusa
mellett tevékenykedett vicelegdtusként.'” 1537. oktdber 19-én III. P4l papa kinevezte a
pépai dllam teriiletén 1évé Alatri piispokének,'” és ugyanebben az évben referendarius
domesticus. 1540. februdr 20. el8tt hunyt el.

"/ [ , : '
k/ g C/ oy ~
17& & de (emtron

DL 22005. (4)
Andrea Cesi (Andreas Chesius,
Andreas prepositus Chasmensis) 1515.111. 13. (12)'#
1521. V. 18.(73)

116 HERGENROTHER, J., Regesta nr. 4785.

117 Thomas Frenz szerint csak 1520-ban lett protonotirius, de 1515-ben II. Uldszlé levelében mar ez a
hivatala is szerepel, 14sd lentebb.

118 FraknO1 V., Erdédi Bakécz Tamds 141.

119 Mon. rust. 114-116. (nr. 72.); VEBER J., A Dézsa-féle parasztfelkelés 94-96. (A cikkre Lakatos Balint
hivta fel a figyelmemet, amelyet ezton is kdszdnok.) Barta Gébor tévesen azonositotta,Bettino Conti”
személyével: BARTA G. — FEkeTE NaGY A., Paraszthdbord 61. Lasd még errél LaxaTos B., Dézsa
Gyorgy 286.

120 AAV AA I-XVIII, n. 4333. (kiaddsat 14sd THEINER, A., Vet. mon. Slav. 1. 559. [nr. 756.]).

121 HERGENROTHER, J., Regesta nr. 17561.

122 Euset, C., Hierarchia catholica IT1. 9.

123 1514 4prilisiban mér szupplikicidkat szignalt, tehit kdnnyen lehet, hogy mar akkor is volt auditori vagy
helyettesi megbizatasa (DL 94788.). Ezt tdmasztja ald az is, hogy 1514. XI. 26-4n az Apostoli Kamara- »
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A szabad mivészetek mestere, kinonjogi és teoldgiai doktor. A kordbbi szakirodalom
nem volt egységes eredetét illetéen: Bénis Gyorgy olasznak tartotta,'® Barta Gabor kér-

dgjelesen bar, de magyar szdrmazdsinak vélte,”* mig Kubinyi Andrds inkdbb kiilfoldi

127

szdrmazdstinak gondolta.’” Idegen szdrmazisit igazolhatja az a tény, hogy Cséz vagy

Csézi helynév Magyarorszdgon nem létezett.'”® Szdrmazdsihoz hasonléan egyetemi
tanultsigirdl is meglehetdsen zavaros a réla sz6l6 irodalom.” Ennek egyik oka, hogy

a zagrabi kiptalanban rajta kiviil még hirom doktori fokozattal rendelkezé Andris is

volt — Ivanicsi Andris székesegyhdzi fGesperes,’®® Andrds kemléki fGesperes™ és Gotdi

132 _

Planckner Andrds fSesperes , és ezeket mddszeresen Osszekeverte a korabbi szak-

ban a legitusi tigyek auditoraként cimezték, lisd AAV Camera Apostolica, Diversa Cameralia, vol. 68,
fol. 107rv. (Az adatot Fedeles Tamdsnak kdszéném.) 1515. 111. 13. (13), 1515.IV. 27. (15), 1515. VIL
14.(17), 1515. X. 20. (19), 1515. XI. 3. (20), 1515. XL 6. (21), 1515. XI. 12. (23), 1515. XL. 15. (24),
1515. X1I1. 11.(25), 1516.1V. 8.(28), 1516. VIL.9.(30), 1516. VII. 14. (31), 1516. VII. 15.(32), 1516.
IX.5.(34),1516. XI. 8. DF 282491., 1516. XII. 10. DF 282491., 1517.11. 25. (36), 1517.11. 26. (37),
1517. VIIL. 6. (43), 1517. X1. 27. (44), 1518. 1I. 3. (47), 1518. I11. 20. (49), 1518. V. 14. (51), 1518.
VII. 13. (53), 1518.IX. 17. (54), 1519. IV. 15. (62), 1519. XII. 10. (67), 1520. II1. 3. (69), 1520. IV.
26.(70).

124 Bakéc Tamis haldla utdn is mint a néhai biboros tigyhallgatdjaként szerepelt az oklevelekben, erre lisd
1522.1X.11.: DL 82586.

125 Bonis Gy, Egyhazi birdskodas 648.

126 Barta G., A torok-magyar szovetség 167., 204.

127 Kovetkezetesen Chesius Andrasként emlitette: Kusinyr A., Ernuszt Zsigmond pécsi piispsk 306.,
308-309., 315.

128 Egyetlen foldrajzi jelentését taldltam a Chesius vezetéknévnek: a Chesius (ma Chiese) folyé az
észak-olaszorszagi Brescia és a Garda-t6 kézéte folyik és az Oglio folydba dmlik.

129 Veress Endre négy kiilonbdzd személyként azonositja (Veress E., Olasz egyetemek 414., 416., 418—
419.,422.) és Ljudevit Ivancan is két személynek veszi (IvANCAN, L., Podatci o zagrebackim kanonicima
nr. 476. és 489.).

130 Ivanicsi Andrds székesegyhazi f8esperes (1473-1510): Mon. civ. Zagr. 1. 467., I11. 260 (sirfelirata);
Cz6VEK Z., Szentlszléi Osvat zagribi piispok 458. (1499); 1491-ben dékdnkanonok: DF 256836.
Eletére lisd még: MDKE 1. 235. (4685. sz.), Uo. II1. 368. (1342. 52.).

131 Andras kemléki féesperes (1499-1519), ruskdi f8esperes, zagrabi segédpiispok (1510-1523): Mon.
civ. Zagr. 11.520., 111 193., Ivan¢an, L., Podatci o zagrebackim kanonicima nr. 468.; Cz6vex Z., Szent-
laszl6i Osvér zagrabi piispok 458.; UG, Szentldszléi Osvir végrendeletének végrehajtasa 63.; Fépapi
arch. 1440-1526.131.

132 Gotdi Planckner Andras (?~1513): Mon. civ. Zagr. I11. 259., MDKE 1. 241. (4826. sz.).
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irodalom. Az 1484-ben a padovai egyetemen felttind Andris székesegyhdzi f8esperes
biztosan nem Cesi, hanem Ivanicsi.’** 1501-ben Padovaban kinonjogbdl és teolégiabdl
is doktori vizsgit tett egy Andreas Pannonius Quinqueecclesiensis nevii zagrabi kanonok,
mégpedig egy igen illusztris tirsasdg — Banfi Pal, Paksi Baldzs (a késébbi budai prépost,
majd gydri piispdk), Vardai Ferenc fehérviri 8rkanonok, a késébbi erdélyi piispok, To-
rok Ferenc és Brodarics Istvan z4grabi kanonokok, valamint Gesztelyi (Csicseri) Orosz
Zsigmond esztergomi kanonok — jelenlétében."* Cesivel valé azonositdsit alitdmasz-
tani ldtszik egy iddskori visszaemlékezése, amely szerint egykoron Padoviban tanult,
ahonnan 1501-ben érkezett vissza Zagribba."*® Rdad4sul Andris kemléki f8esperesnek
1499-ben, tehdt mir kordbban is volt kdnonjogi doktoritusa,” teoldgiai fokozatot vi-
szont soha nem szerzett. Hasonlé a helyzet Planckner és Ivanicsi Andrds kanonokokkal
is.”” Ha elfogadjuk, hogy Andreas Pannonius Quinqueecclesiensis valéban Andrea Cesi,
akkor joggal meriilhet fel, hogy vajon mire vonatkozik a Pannonius Quinqueecclesiensis
bejegyzés? Tényleg magyar szdrmazast volt, és a pécsi egyhdzmegye sziildtte? Vagy csak
zagribi kanonoksigit megelézden Pécsett indult el karrierje? Van még egy adat, ami
szdrmazasdrdl tdjékoztat: 1527 mérciusdban két, a ferrarai egyetemen tanulé ifji roko-
nénak (frater) irt, akiket a levél cimzése szerint Joannes Wkoniusnak és Blasius Thows-
nak hivtak.”® Azonban sem a bizonytalan rokonsigi fok, sem a vezetéknevek nem

engednek semmi kdzelebbi kovetkeztetést levonni. Osszegzésképpen azt valészintisitem,

133 Veress E., Olasz egyetemek 167. Ezt dtveszi MDKE II1. 235-236. (517. sz.) és 371. (1362. sz.).

134 Veress E., Olasz egyetemek 23., valamint http://asfe.unibo.it/%20en/persona/ AGP01231, innen
Ivancan, L., Podatci o zagrebackim kanonicima 264., KormenDyY K., Studentes extra regnum 88.,
MDKE I1I. 235-236. (517. sz.)

135 Mon. civ. Zagr. 1IL. 7.

136 Uo. I1. 520.; 1506-ban mdr mindkét jog doktora, lisd uo. III. 50.

137 Uo. I11. 259-260., MDKE 1. 241. (4826. sz.), Uo. I11. 368. (1342. sz.).

138 HHStA Ung. Ake. AA Fasc. 3. Konv. C. 145. (kiaddsit lasd ETE I. 315.). Egy masik, Tommaso luccai
gydgyszerészhez irott levelében Cesi a fitikat ‘pueri mei’-nek nevezte: HHStA Ung. Ake. AA Fasc. 3.
Konv. C. 144. (kiaddsat 14sd ETE 1. 314-315.). A két fiatalnak tanulétdrsa volt Eszéki Laszl6 kanonok
unokadcese, Orban, boldoguldsukat a Ferrariban él8 esztergomi kanonok, Giovanni Muzarelli is segit-
hette, err8l lisd ETE 1. 311-313. Feltételezhetd, hogy Blasius Thows azonos Blasius Chesius esztergomi
kanonokkal: KérmenDY K., Studentes extra regnum 92., C. TéTr N., Esztergomi arch. 67. A bécsi levél-
tri dokumentumok fotéit Oross Andris levéltari delegitusnak koszénom.

139 Lakatos Bilint szerint akdr délszldv eredetiiek is lehetnek, észrevételét eziton is kdszondm.
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hogy itéliai vagy dalmdt szdrmazast személy lehetett, aki zagrabi letelepedése utan szert
tehetett magyarorszdgi rokonsdgra.

Egyhazi karrierjérdl az elsd biztos adat Zigrabba vezet minket: énekl8kanonok
(1503-1505), bekcsényi f8esperes (1505—1506), csdzmai prépost (1506—1519) és zdg-
rdbi vikarius (1503-1518) volt.'** 1512. junius 17-én Réméban tartézkodott,*! vals-
szintileg ekkor nyerte el apostoli protonotariusi kinevezését. 1513 augusztusatdl szinte
folyamatosan Esztergomban vagy Budan id8z6tt.'*? 1515/1516 koriil elnyerte a laterdni
palota comes palatinusa cimet is.'* A legitusi birdsigon eltoledtt szolgalata miatt 1519-
ben esztergomi nagyprépost lett, amelyet halaldig, 1540-ig viselt. 1520-ban egy iddre
megkapta a budai Szliz Méria-egyhz temetdjében all6 Szent Laszlé-kdpolna igazga-
t6sagit is."** O volt Bakéc Tamés biboros végrendeletének egyik végrehajeéja.'*s Két
Rémdban megjelent nyomtatvinyban, a jeles rémai humanista és tanar, Giulio Simone
Sicolo (Tulius Simon Siculus) Oratio de inventione artium liberalium (1516) cim( tanulm4-
ny4nak végén, valamint az ugyancsak Simone éltal dtdolgozott Szent Gellért-legenddban
is olvashaté Cesinek szant ajénlas.'* J6 kapcsolatot 4polt magyarorszagi humanistakkal,
példdul Caspar Ursinus Veliusszal — aki epigrammit is irt réla —'* és Peregi Albert pécsi
préposttal."*® Mohdacs utdn diplomdciai megbizatdsokat vallalt Szapolyai Jinos szolgdla-

149

tdban,' tartotta a kapcsolatot a rémai magyar tigyvivékkel,' majd késdbb Virdai Pal

esztergomi érseket kdvetve Ferdindnd oldaldra 4lle."!

140 Fépapi arch. 1440-1526.130.

141 DF 257152.

142 1513. VIIL 23.: DF 257153. (Esztergom), 1514. VIL 2.: DF 256774. (Buda), 1514. IX. 28.: DF
256514. (Buda), 1515. I1I. 21.: DF 256774. (Esztergom). Fontos kiemelni, hogy 1511. V. és 1515. IX.
kozdtt a zagrabi plispdkséget Bakéc Tamds érsek kormdanyozta: Fépapi arch. 1440-1526. 130-131.

143 1515. XI. 3-én még nem (DF 210879.), 1516. VII. 14-én mar viseli (DF 256921.).

144 C. Totn N, Esztergomi arch. 27.

145 FrRakNO1 V., Erdédi Bakécz Tamds 198-199., ETE 1. 147-148.

146 Borsa G., Az 1519. évben nyomtatott 377-384., KérmeNDY K., Studentes extra regnum 153—156.,
RiTo6kNE Szaray A, Kik és miére latogattak a rémai Archiginnasiét 153-155.

147 Analecta nova 471-472.

148 VarGa Sz., Egy ismeretlen humanista 371.

149 Barta G, A térék-magyar szovetség 167.,170-171.; Kasza P, Az 1530. évi poznani térgyalisok 281.

150 1527-ben instrukcidkkal ltta el Egidio Zefirit, aki 1524 és 1525 kdzdtt a rémai magyar kdvetség tigy-
vivje volt, HHStA Ung. Akt. AA Fasc. 3. Konv. C. 134. (Fotéjat Oross Andris bécsi levéltdri delega-
tusnak koszonom.) Zefirirél lasd fentebb.

151 KorLAnyr E, Esztergomi kanonokok 130-131.; BArTA G., Az elfelejtett hadszintér 26-27.
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KixLpoTT BIRO
Garai Gyorgy 1515. V1. 13.(16)

Kanonjogi doktor, honti f8esperes, esztergomi kanonok.'**

Giovanni Aquerio (Iohannes Aquerius) 1515. XI1.11.(22)

Mindkét jog doktora, anconai kanonok.

REGENS CANCELLARIAM

Girolamo Magnani

(H. episcopus Buduensis) 1514. VIIL 25. (4-5)

Padovai minorita szerzetes, teoldgiai és kanonjogi doktor, kora Itilidjénak egyik leghi-
resebb hitszénoka. J6 kapcsolatokat dpolt a Rémai Kuaria magasrangt hivatalnokaival
is, Pietro Bembéval és Jacopo Sadoletéval egyardnt bardti viszonyban volt.” II. Gyula
papa 1512-ben kinevezte a dalmdciai Budua piispokévé, bar arra jébaratja, Lorenzo

Campeggio — késébb biboros — is szemet vetett.' Részt vett az V. Laterdni Zsinat

tobb ilésén,” taldn itt talilkozhatott Bakéc Tamdassal. Magnani elsddleges felada-

ta a keresztes hadjaratrdl sz6lé papai bulla kihirdetése volt, amelynek sorin kama-

toztathatta kivilé szénoki képességeit. Valdszinileg ezutdn vissza is tért Itdlidba.'*

152 C. Toétn N, Esztergomi arch. 84.

153 pa VENEZIA, S., Biografica serafica 322.

154 Campeggio végiil a feltrei piispcki széket nyerte el: FaAnTUZZ1, G., Notizie 50., lisd még Farrato, D.,
Tllyricum sacrum VII. 219-220.

155 3-7. sessio (1512. XIL. 3., 1512. XII. 10., 1513. II. 16., 1513. IV. 27. [Giacomo de’ Petrucci larinéi
piispdk prokuritora], 1513. V1. 17.), 10. sessio (1515. V. 4.), 12. sessio (1517.11I. 16.), LaBsEUS, Ph. —
Cossartius G., Sacrosancta concilia 79.,93., 111., 121. 247., 281., MinnichH, N. H., The Participants
189. (nr. 234.), U8, Session XII. 21-22.

156 Kruch J.,, Adalék 273.; Lakatos B., Dézsa Gydrgy 284., 286—287.
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1518-ben X. Le6 pépa kinevezte a pugliai Vieste piispokévé, amelyet 1527-ben beko-

vetkezett halaldig bire."”’

S T
. « i
% 4 i 4 o / r 3 T
H b ps '&‘51!:11{(’ L C‘gt-sv
. - \\‘V ®
DL 22005. (4)
Andrea Cesi (A. Chasmensis, A Chesius) 1514. VIIL. 21. (3)"®
1516.1V. 8. (28)
L4sd fentebb!
LOCUMTENENS REGENTIS CANCELLARIAM
Simon de Begna
(S. episcopus Modrusiensis) 1514.V. 10.(2)

1460 koriil sziiletett régi zdrai nemesi csalddban.”® Egyhdzi karrierjét 1502-ben zirai

kanonokként kezdte,'® 161

majd 1509-ben II. Gyula pipa modrusi piispkké nevezte ki.
Ekkor kapta meg a papatdl Pag szigetének foplébiniai javadalmic is, amelyrdl 1516-
ban mondott le.** 1510-ben a Szentszék kdveteként részt vett a tatai orszdggytilésen,

ahol tinnepélyes keretek kozott atadta II. Uldszlénak a II. Gyula 4leal kildott, a torok-

157 BuskL, C., Hierarchia catholica 1I1. 332.

158 1514. XIL. 11. (10), 1515. T1L. 13. (12-13), 1515. VIL. 14. (17), 1515.IX. 16. (18), 1515. XL 6. (21),
1515. XI. 12. (23), 1515. X1. 15. (24), 1515. XIL. 11. (25).

159 Lasd erre DL 43754. Eletére lisd Lucin, B., Simun Ko#i&i¢ Benja 174-176.

161 A kinevezéskor még csak szubdiakénus volt: Euser, C., Hierarchia catholica II1. 247., Consistorialia
16-17. (nr. 10.), Fépapi arch. 1440-1526.79.
162 THEINER, A., Vet. mon. Slav. 1. 563-564.
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ellenes harcot jelképezd szentelt kardot és siiveget.!® Nem tudni, hogy mikor keriilt
kapcsolatba Pietro Isvalies biborossal, Magyarorszag biboros protektordval, de a velencei
kovetjelentések ekkor mar Isvalies familidrisinak és kegyeltjének nevezték.'** Részt vett
az V. Laterdni Zsinat elsd hat iilésén (sessio),'®> sét a hatodik, 1513. dprilis 27-i iilésen
az Iralidc és Magyarorszigot fenyegetd oszman veszélyrdl beszélt.'*® Valdszintleg Ba-

kéccal egyiitt érkezett Magyarorszigra, hogy talin a keresztes hadjirat kihirdetésében

167

segédkezzen.'”” 1514. augusztus 15-én a biboros Szlavénia, Horvétorszag és Dalmicia

vicelegdtusiva nevezte ki és Modrusba kiildte.'® 1515. december 15-én ismét Rémaban
talaljuk.'® 1516. november 5-én nagy hatdst beszédet tartott X. Led papa eldtt a horvat
végek torok elleni harcrdl, amely késébb nyomtatisban is megjelent De Corvatiae deso-
latione cimmel.'”? Ezt kovetden visszatért Modrusba, majd 1527-ben — miutdn piispdki
székhelyét a torok elfoglalta — Fiuméba ment, ahol az 4ltala alapitott nyomdaban glago-

lita {raismddu konyveket adott ki. Neves humanista hirében dllt, hires romai feliratgyij-

teménnyel rendelkezett. 1532-ben Ziraba koltozote, ott hunyt el 1536 mérciusiban.'”!

o TR f,‘l' P 2

; S é.ﬁ.&z‘;f&! D j\zt’\\__ 1

SNA Stkromny archiv Bratislavskej kapituly H-2-27. (https://www.monasterium.net) (2)

163 LaxaTos B., A tatai orsziggytilés 42., 48—-49.

164 Sanuro II. 172., 189. Modrusi piispdki proviziéjandl is Isvalies biboros referdlt a pépai konzisztériu-
mon: Consistorialia 16.

165 Minnich, N. H., The Participants 182. (nr. 32.).

166 Lasseus, Ph. — Cossartius G., Sacrosancta concilia 134—135., 145-152., Fraxn61 V., Erdédi Bakécz
Tamds 136-137., Luc¢in, B., Simun Kozi¢i¢ Benja 176-180. Jelen volt mar az 1512. V. 104, 1512. XTI
13-i és az 1513.11. 16-i iiléseken is: LassEUS, Ph. — Cossartius G., Sacrosancta concilia 29.,77., 113.

167 Ezt timasztja ald, hogy dtirta X. Led papdnak a keresztes hiborurt kihirdetd bulljat, 1isd DL 82390.
(kiad4sit 14sd Mon. rust. 60—63.).

168 Oviry 1. 246. (1065-1066., 1068. sz.), Mon. rust. 196198, (nr. 165-166.), LaxaTos B., Hirek
Magyarorszagrél 199-200. 1514. X. 19-én mar Zenggben tartézkodott, lisd Mon. rust. 236-237.
(nr. 196.). Vicelegatusi tevékenységére 14sd FErrart CupiLiy, G., Della vita 67-68., DF 232416.

169 Lasseus, Ph. — Cossartius G., Sacrosancta concilia 281.

170 Lucin, B., Prilozi tekstu i recepciji 77—107.; U8, Simun Kozii¢ Benja 180-188.

171 Ferrart Cuptiis, G., Della vita 69-75., Lu¢in, B., Simun Kozi¢i¢ Benja 174-175.
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DaTarius

Andrea Cesi 1514, X1. 26.72

L4sd fentebb!
Taxator

Vitéz Mihaly (kamarcai, id.)'”

(Michael Vitezius) 1514. VIIL 25. (4-5)'"
1515. 111. 13. (12-13)
[Helyettes: Andrea Cesi] 1516.1V. 8. (28)

Kanonjog doktora, doktoritusit a padovai egyetemen szerezte.'”” Ezt kovetden a veszp-
rémi kdptalanban jutott javadalomhoz, budai f8esperes lett.'® 1511-ben nevezték
ki Rémdba magyar gyéntaténak."”” Rémai tartézkoddsa mellett tovdbb gyarapitotta
magyarorszagi javadalmait is: el6szor viradi kanonok (1511),'7® majd esztergom-szent-
gyorgymezei prépost (1512)'7 lett, ezeket azonban vélhetSen nem tudta elfoglalni.
Bakéc rémai tartézkoddsa alatt egyik 6 bizalmasa: képviselte egy, a Sacra Romana Rota
birésigon zajlé perben,'® valamint elkisérte a biborost a konklavéra.'®! Bakéc Tamdssal
egyiitt érkezett haza, magyarorszigi tartdzkoddsa alatt valészintileg mindvégig Bakéc

172 AAV Camera Apostolica, Diversa Cameralia, vol. 68, fol. 107rv. (Az adatot Fedeles Tamasnak készé-
ném.)

173 Pirosrarvi T, Vitézek és Gardzdik 5.

174 1515. 1. 11. (11).

175 MDKE I1L. 236. (520. sz.).

176 Kristor I, Egyhdzi kizépréteg 262.; KArRLINSzKY B., Szdrmazas és mobilitds 200.

177 Monay E, A rémai gyontaték 54-55. 1511. V. 30-an mar Rémaban van: Cameralia II. 288-289. (nr.
1374-1375.).

178 Kristor 1., Egyhdzi kézépréteg 262.

179 C. Toétn N, Esztergomi arch. 56.

180 Az esztergomi kaptalan és Budai Bélint esztergomi kanonok pere az esztergomi Szent Péter-oltirjava-
dalomrdl, elemzését és kiaddsat lisd C. TéTa N, Kié a kinevezés joga 111-146.

181 FrakNO1 V., Erdédi Bakécz Tamds 133.
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budai palotajiban lakott, ahol kiilon szobdja is volt.'® 1515 januarjiban visszatért RS-
mdba, hogy folytathassa gydntatéi megbizatisit. 1516-ban ismét hazatért Magyaror-
szdgra, és az egri székeskdptalanban szerzett javadalmat, szabolcsi f8esperes lett. Errdl
1517 jaliusaban mondott le Bakéc Tamds javira.'®

YijcL @ qe (@emnow

[ SRRV, U e shen S A s

DL 22005. (4)
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DF 227610. (28)

Andrea Cesi (A. Chesius) 1516. VIL. 9. (29)#

1519. V1. 16. (64)
Lasd fentebb!

LOCUMTENENS TAXATORIS

Andrea Cesi (A. Chesius) 1515. VIL. 14. (17)'%

1515. XIL 11. (25)
Lasd fentebb!

182 In edibus reverendissimi domini Thome cardinalis Hungarie etc. legati in camera reverendi domini Michaelis
Vitezii decretorum doctoris archidiaconi Budensis — DL 101477.

183 Cameralia II. 293. (nr. 1383.), C. Totn N., Egri kdptalan 59. Fehérviri kisprépost mar nem & volt,
hanem rokona, ifjabb Kamarcai Vitéz Jinos: KoBLSs J., Egyhdzi kozépréteg 376-377., KarLINszKY B,
Szdrmazas és mobilitds 200.

184 1519. 111 26. (60).

185 1515. X1. 6. (21), 1515. XI. 12. (23), 1515. XI. 15. (24).
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ABBREVIATOR
Jean de Caulx (Iohannes de Vallibus) 1514. X1.7. (8)%¢
1515. X1. 15. (24)"¥

Papai kozjegyzd, Bayeux-i egyhdzmegyei klerikus, Bakéc familiaris commensalisa.

REGISTRATOR

Ferdinando Corafeo de Calabria
(E Chorapheus)'®® 1514. VIIL 21. (3)
1514. V1II. 25. (4-5)

Calabriai szarmazast klerikus. 1512. december 4-én Tacobus de Blasiolis zenggi piispok

végrendeletében taniként volt jelen, ahol Bakéc Tamas familidrisaként, illetve kamara-

189

saként (caudatarius)'® tiint fel.'® A biboros mellett és a legitusi birésigon végzett szol-

galataiért esztergomi kanonoki stallumot kapott, amelyet 1516 és 1526 kozott visele.!

Te P

DL 22005. (4)

186 1515. I11. 13. (13).

187 1520. IX. 25-én Pozsonyban tiint fel Iohannes Mruk, a legitusi birésdg frnokdnak térsasigiban (DF
243459.).

188 Emliti IvAnyr B., Regisztratira-konyvek 300.

189 A caudatarius tisztségére, azaz a biborosi paldst (cappa magna) vivdjére lisd Mara DESiLva, J., The
Office of Ceremonies and Advancement 209.

190 ASC ANGU Sez. LXVI, vol. 111, fol. 184r—185v.

191 C. Tétn N, Esztergomi arch. 149.
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Jean de Caulx (Iohannes de Caulx) 1514. XII. 11. (10)
L4sd fentebb!
IrRNOKOK, JEGYZOK
Peter Nittel von Echternach'” 1514.1V. 3. (DL 82390.)

1514. X. 16.(7)

Csaszari kdzjegyzd, trieri egyhdzmegyei klerikus. 1503-ban a trieri egyetemen szerzett
baccalaureitust, magiszteri fokozatot azonban csak 1518-ban, mig kénonjogi doktora-
tust csak 1533-ban nyert el ugyanott.”” Mér 1508-t6] Rémdban tevékenykedett mint

kozjegyz8.”* 1513. november 3-4n Bakéc rémai palotdjaban allitott ki egy kézjegyzsi

195

oklevelet,” utdna érkezhetett a biborossal egyiitt Magyarorszdgra. 1518-ban tjfent

Rémidban volt.!” 1521-ben tiint fel ismét sziil8féldjén, ahol szdmos egyhazi javadalmat

7 a trieri székeskdp-

198

viselt: a miinstenmainfeldi Szent Péter-templom plébdnosa (1521),
talan kanonokja (1531), a trieri Szent Simeon-apatsdg skolasztikusa (1533-1543),
a trieri St. Paulin-apétsdg dékdnja,' a Karden an der Mosel-i Szent Kastor-tarsas-
kdptalan kanonokja (1532-1542), és az egyhdz Szliz Mdria, valamint Szent Fiilop és

192 Mon. rust. 63.

193 Heven, Fr.-J., Das Stift St. Paulin vor Trier 629.

194 1508. XII. 15.: ASC ANGU Sez. LXVI, vol. 3, fol. 123r, 1509. 1. 3.: Uo. vol. 4, fol. 19v, 1509.1. 16.: Uo.
fol. 19v—20r, 1509. I1. 27.: Uo. fol. 68r, 1509. VIL. 1.: Uo. vol. 6, fol. 61, 1509. IX. 8-27.: Uo. fol. 105rv,
1509. X. 26-30.: Uo. fol. 159v-160r, 1509. XI. 19.: Uo. vol. 7, fol. 48v, 1510. I. 27.: Uo. fol. 31v, 1510.
1L 1.: Uo. vol. 8, fol. 31rv.

195 1513. XI. 3.: DF 237352.

196 Heven, Fr.-J., Das Stift St. Simeon in Trier 827.

197 von Looz-CorswAREN, CL, Das Kollegiatstift St. Martin und St. Severus 1074.

198 Heven, Fr.-J., Das Stift St. Simeon in Trier 826—-827.

199 Uo. 628-630.
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Jakab-oltarainak igazgatdja (1521-1542),”° a koblenzi Szent Florin-térsaskdptalan vi-
kériusa (1537-1542) volt.”*! Valészintileg 1543-ban hunyt el.

X 1:3\ :\ \\ o
DL 82390.
Claude Goyette (Claudius Goyeti) 1514. V. 10. (2)**

1516.1V. 8. (28)

Lyoni egyhdzmegyei klerikus (?).

{ O 47,

DL 22005. (4)
A. Landeli 1514. VIIL 21. (3)
1514. VIIL 25. (5)
Cesare Stampitto da Montolmo
(Cesar Stampictus de Monte Ulmi) 1514.1V.13.(1)

200 Pauty, E, Das Stift St. Kastor in Karden 419., 492.

201 http://germania-sacra-datenbank.uni-goettingen.de/persons/index?name=Nittel+von+Echternach
(A letdltés ideje: 2022. mrc. 15.).

202 1514. VIIL. 25. (4), 1515.1V. 27.(15), 1515. X1. 15. (24).
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Csaszari kozjegyzs, ferméi egyhdzmegyei klerikus (?), Bernardino Visconti irnoka.

Jacques Fabri (Iacobus Fabri) 1514. VIIL. 26. (6)

P4pai kézjegyzd, lyoni egyhdzmegyei klerikus.

Oluf Hansen Bang
(Olaus Bangh de Medelfardia) 1514. X1.7.(8)*®
1520. V. 18. (71)

Papai kozjegyz8. 1480 koriil a ddniai Middelfart vérosdban sziiletett rangos kereske-
d& polgircsalddban. Miutdn felvette a kisebb rendeket (acolitus) és magiszteri fokozatot
szerzett, Romdba ment. 1513 nyardn mér mint a papai familia tagja (familiaris continuus

203 1514. XI1.6.(9), 1515.1V. 27. (15), 1515. V1. 13.(16), 1515. X. 20. (19), 1515. XI. 3. (20), 1515. XI.
11.(22),1516. VIL9.(30), 1516. VIL 14. (31), 1516.1X. 4. (33), 1516.1X. 5. (34), 1516. XI. 16. (35),
1517.11. 25. (36), 1517. 11. 26. (37), 1517. 111 28.(39), 1517.1V. 28. (40), 1517. V. 27. (41), 1517. V1.
2.(42), 1517. X1. 27. (44), 1518.1. 25. (46), 1518. II. 6. (48), 1518. IIL. 20. (49), 1518. IV, 23. (50),
1518.V. 14.(51), 1518. X. 28. (55), 1519. I1. 28. (57), 1519. I11. 23. (59), 1519.TII. 28. (61), 1519. V.
15.(62), 1519. VL. 6. (63), 1519. VI. 28. (65), 1520.11L. 3. (69).
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commensalis) daniai javadalmakért szupplikélt: eldbb a kinonilag egyesitett taulovi és
kongstedi plébdniajavadalmat, majd a koppenhagai Szliz Mdria-tirsaskdptalan dékin-
sdgat, valamint Toreby plébanidjic kérte. Val6szintileg Bakdccal egyiitt érkezett Ma-
gyarorszigra, ahol a legitusi birésdg leghosszabb ideig szolgilé irnoka és jegyzdje lett.
A biboros kézbenjirdsira II. Lajos magyar kirdlytél 1517. majus 17-én szolgalataiére
nemességet kapott, X.Led pépéltél szintén Bakéc ajénléséra 1517 jl’miuséban az odensei
egyhdzmegyében 1év8 asperupi plébanidt nyerte el. 1520 telén visszatért Réméba, 1520
decemberében a roskildei énekldkanonoksdgért, 1521 4prilisaban két ribei kanonoki ja-
vadalomért, valamint a vardei Szent Miklés-templom plébanossigaért, majusban pedig
egy haderslevi kanonoki stallumért folyamodott. Emellett X. Le6 papai kaplinna és a
laterdni palota comes palatinusava is kinevezte. A kuriai hivatali szolgélat mellett diplo-
mdciai szolgilatot is véllalt, IT. Keresztély dan kirdly kovetei és a Kuaria kozott kozveti-
tett. 1522 augusztusiban akolitusként a nagyobb papi rendek felvétele aldl két évre kért
felmentést immaron az 4j ppatdl, VI. Adorjantdl. 1522. december 24. el8tt hunyt el.**

B. Fuscius 1514. XII. 11.(10)

S. Camuratus 1515.111. 13. (12-13)*®
1519. T11. 26. (60)

# TRTWEaYS. ‘m- aur F\rw ine
P SRS T W =

DF 290836. (12)

Stephanus de Contreras 1515. V1. 13.(16)

204 A bekezdésben irtakra lasd Nemes G., Oluf Hansen Bang,
205 1515. X1.12.(23).
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Jean Dissoncourt (Iohannes Dissoncourt) 1515. VI. 13. (DF 210879.)*
1519. VL. 16. (64)

Bakdc Tamds biborosi legétusi birdsigénak irnoka, aki néhdny évvel késébb Tommaso de
Vio biborossal is Magyarorszdgon tartézkodott, szintén a legitusi birésig irnokaként.””’

Jean de Caulx (Iohannes de Vallibus) 1516. VII. 15.(32)
L4sd fentebb!
Iohannes Robinus (providus magister)*® 1518.1.25.(46)

»Scriptor bullarum legationis’, 1518-ban néla voltak a legitusi birésdg iratai és formu-
laskonyvei.

Iacobus Valentis 1515.1V.27.(15)
1516.1.5. (27)

Papai kdzjegyzd, trieri egyhdzmegyei klerikus.

Sarosi Imre (Szécsi Gyorgy fia) 1519.111. 5. (58)

206 1515. VIL 14. (17), 1515.IX. 16. (18), 1515. X1 6. (21), 1515. XIL. 11. (25), 1518. TX. 17. (54).

207 1523. XI. 30.: BHA Hochstift Passau, Urkunden n. 2995. (https://www.monasterium.net/mom/
DE-BayHStA/HUPassau/2995/charter), 1524. IV. 24.: DF 249068.; Nemes G., Pipai kovetek
372-373.; Mi1k6 A., Festett oklevelek és kédexek 303.; Kavous, A., Late Medieval Papal Legation 133.

208 Ivany1 B., Kényvek, kényvtdrak 195. (nr. 37.).
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Egri egyhdzmegyei laikus, papai kézjegyz8.”% A krakkéi egyetemen szerzett baccalaure-
dtust.”'? Esztergomban rezidedl¢ tigyvéd (1516—1526),*"" késdbb Virdai P4l esztergomi
érsek irnoka lett,”* majd orszigbirdi itéldmester (1529-1534).2"

Iohannes Mruk 1519.1X.27.(66)**
1521. VL. 11.(74)

A krakkéi egyhdzmegyei Polaniecbdl szdrmazé pépai kézjegyz8.2'* 1519-ben Andrea
Cesi, késsbb Bakéc Tamas frnoka. 1530-ban L. Ferdindnd kiraly mint esztergomi ellend-
rének (contrasciba) neki juttatta az esztergom-szenttamdsi prépostsigot, jovedelméhez
azonban 1533-ig sem jutott hozz4.*'® Emellett 1530-ban Wilhelm von Roggendorf, Fer-
dindnd féparancsnokdnak titkdra is volt.*'” 1536-ban még Esztergomban tartézkodott
Virdai Pél esztergomi érsek kdrnyezetében.*'

7.’3/’ e Sl nbthy 03 74

https://www.monasterium.net/mom/SK-AMB/362/4682/charter®” (DF 243459.)

209 Bonrs Gy, Jogtuds értelmiség 376.

210 MDKE 11 363. (3633. 52.).

211 1521.1V.11: ETE1.32.,1522. V. 21.: DL 47452.,1526. V1I. 6.: DL 47681., DF 279560. p. 392-393.,
448.,456.,462., 496.,530., 615., 643., 661., Form. Eccl. Strig. 548., 603., 620., 637.

212 1529. X1.21.: ETE 1. 493-494.

213 KreTscuMAYR, H., Gritti Lajos 147.; Re1sz1G E., A Geregye nemzettség 126.; ETE I1. 345-346.

214 1519. XII. 10. (67), 1520. IV. 26. (70), 1520. IX. 25.: DF 243459. (https://www.monasterium.net/
mom/SK-AMB/362/4682/charter — a letdltés ideje: 2022. febr. 2.), 1521. V. 18. (73).

215 DF 243459., Knauz N., Az esztergomi f8kaptalan 221., 224.

216 ETEII. 20-21., 269-270., 306.

217 ETE11. 87-88.

218 Knauz N., Az esztergomi fokdptalan 217-224.

219 A letdltés ideje: 2022. febr. 2.
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Forster Istvan (Stephanus Vorster) 1520.1X. 25. (DF 243459.)

Pozsonyi polgari szarmazasu klerikus,?? a legitusi birdsdg familidrisa és irnoka.?*!
y1 polg g g

UGYVEDEK (PROKURATOROK)

Pierfrancesco Barocci
(Petrus Franciscus Barotius) 1515.1V.27.(15)

Fandi egyhdzmegyei klerikus (?).

Giacomo da Ancona
(Iacobus Anchonitanus)
1515. X1. 11. (22)

Anconai egyhézmegyei klerikus.

Pietro dello Scutto
(Petrus Scutiis/Scutius) 1515.1V. 18. (DF 279560. p. 361.)**
1516.1.5.(27)

220 Valészintileg rokona Wolfgang Forster pozsonyi polgar: DF 243440., DF 243446-447., DF 243532.
Wolfgang 1515-ben keriilt kapcsolatba Bakéccal, aki a bécsi kirdlytalilkozé miatt sokat iddzétt Po-
zsonyban, erre lisd Majorossy, J., The Town of Pressburg and the Royal Summit 307., 316., 334.

221 discretus Stephanus Vorster de eadem Posonio reverendissimi domini domini Thome cardinalis Strigoniensis
ac Sedis Apostolice legati etc. familiaris et scriba — DF 243459,

222 1515.1V. 27. (15), 1515. VL. 13. (16).
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Zrai egyhdzmegyés acolitus, papai kiplin, a laterdni palota comes palatinusa. Bakéc
Tamis eldtt Pietro Isvalies biboros szolgilatdban dllt mint jegyzd.**

Giovanni Bertino (Iohannes Bertinus) 1515. VI. 13. (DF 210879.)
1515. X1 11. (22)

Albai egyhdzmegyei klerikus.

Verbéi Callixtus (Roth Mérton fia) 1515.1V.27.(15)
1516. VIL 9. (30)

Papai kozjegyz8,%* tigyvéd,?? esztergomi szentszéki jegyz8?2 és tigyész,??’ varadi ének-
jegy gy g Jegy Y

l8kanonok.”* 1513. november 3-in Bakéc rémai palotdjiban tartézkodott.””

Ujhelyi Mérton 1516. VIL. 9. (30)
1519.11. 28.(57)

Vildgi jogisz, igyvéd?’ és az esztergomi szentszék tigyésze.?!
g1)og gy g gy

223 1510. I 11-én Isvalies biboros jelenlétében egyezséget kototr Tacobus de Blasiolis zenggi piispok és
Frangepin Jinos, a jegyzd Pietro dello Scutto: ASC ANGU Sez. LXVI, vol. 7, fol. 111r—112v.

224 1502. VII. 29.: DF 238310., 1514. X1. 27.: DL 39059.

225 Form. Eccl. Strig. 79-80., 132., 636.

226 1500. 1. 25.: DF 286533.,1516. V. 10.: DL 97647.; Form. Eccl. Strig. 123.; C. TéTa N,, Esztergomi arch.
265.

227 Form. Eccl. Strig. 60-61.,123.; C. TéTH N,, Esztergomi arch. 266.

228 KrisTOr L, Egyhdzi kézépréteg 260.; Form. Eccl. Strig. 720-721.

229 1513. X1. 3.: DF 237352.

230 1515. X1.17.: DL 75778.,1521.1V. 11.: ETE 1. 32, 1522. V. 12.: DL 38111. A kérmendi 4gostonosok
perében az Erdédieket képviselte: ErpEryr G., Egy kolostorper torténete 37.

231 C. Tétu N, Esztergomi arch. 267.
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Torok Mihaly 1516. VIL 9. (30)22
1517. X1.27. (44)

Szebeni szirmazasu™’ laikus, tigyvéd.***

Bétori Mihaly 1516.1X. 5. (34)

Az esztergomviri Szent Istvin elsd vértant tarsaskdptalan kanonokja (1518-1519),
majd érkanonokja (1519-1523),%% tigyvéd.”*

Sarosi Imre (Szécsi Gyorgy fia) 1517. X1. 27. (44)%"

Lisd fentebb!

232 1516.IX. 5. (34), 1516. XI. 16. (35).
233 Form. Eccl. Strig. 637.

234 1521.1V.11.: ETE L. 32.

235 C. TéTa N,, Esztergomi arch. 239., 244.
236 Form. Eccl. Strig. 497.,507.,516., 637.
237 1519. VL. 6-4n tant (63).
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FUGGELEK II.

Bakéc TaMAs BIBOROS LEGATUSI BIROSAGANAK KIADVANYAT (1514—1521)

sz. Datum Hely Kiadé Jelzet Kiadas
1 1514.1V.13. Buda Bernardino Visconti DL 94788.
2 1514.V.10. Esztergom Bakéc Tamas DF 228252.
3 1514.VIIL.21. Buda Bakéc Tamds STRNAD, J., Listd#

krélovského mésta

646—647. (nr. 769.)

4 1514.VIIL.25. Buda Bakéc Tamas DL 22005.2%
5 1514.VIIL.25. Buda Bakéc Tamas DF 234649.
6 1514.VIIL.26. Buda Bernardino Visconti DF 275523.
7 1514.X.16. Esztergom Bakéc Tamas DF 228155.%°
8 1514.XI.7. Buda Oluf Bang és DL 101477.
Jean de Vaulx
9 1514.XII.6. Buda Bakéc Tamas DL 101479.
10 1514.XI1.11. Buda Bakéc Tamds STRNAD, J., Listd#
krdlovského mésta
652—-654. (nr. 773.)
11 1515.1.11. Esztergom Bakéc Tamas DF 274681.
12 1515.1I1.13.  Buda Bakéc Tamas DF 290836.
13 1515.111. 13. Buda Bakéc Tamds SOBA v Tteboni,
Cizi rody Ttebor,
n. 349%%
14 1515.1V.9. Pozsony Bakéc Tamas DF 235200.

238 Miésolata: DF 265241.

239 https://www.monasterium.net/mom/SK-SNA/4156-SukromnyArchivBratislavskejKapituly
/522/charter (A letdltés ideje: 2022. febr. 22.).

240 https://www.monasterium.net/mom/CZ-SOAT/CizyRody/349/charter (A letdltés ideje: 2022.
jan. 26.).
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15 1515.1V.27. Pozsony Andrea Cesi DF 22823224 Knavuz N., Balbi
Jeromos 105-106.,
Szentsz¢éki regesztik
576.(4161. sz.)
16 1515.VI. 13. Pozsony Garai Gy6rgy DF 287712.
17 1515.VIIL.14.  Pozsony Bakéc Tamas NAP Kftizovnici s
cervenou hvézdou —
generalit a konvent,
Praha n. 538%*
18 1515.IX.16.  Esztergom Bakéc Tamas DF 249064.
19 1515. X. 20. Buda Andrea Cesi DF 253546. BexE A., Az Erdélyi
Muzeum 341. (476.sz.),
Szentsz¢éki regesztik
580. (4178. 52.)
20 1515.XI1.3. Buda Andrea Cesi DF 210879.
21 1515.XI.6. Buda Bakéc Tamis DL 22728. BANDI Zs., Jagell-
kori pecsétek katals-
gusa 124. (nr. 42.)
22 1515.XI.11. Esztergom Giovanni Aquerio  DF 287714,
23 1515.XI1.12.  Esztergom Bakéc Tamas DF 232426.
24 1515.XI.15.  Esztergom Bakéc Tamas DF 269008.
25 1515.XII.11.  Esztergom Bakéc Tamas DF 256765.
26 1515.XII1.20.  Eger Bakéc Tamas DL 47128.
27 1516.1.5. Esztergom Pietro dello Scutto  DF 285627.
28 1516.1V.8. Buda Bakéc Tamas DF 2276102
29 1516. VIL.9. Esztergom Bakéc Tamas HHStA FA Erdédy
10263.
30 1516.VIL9. Esztergom Oluf Bang DF 232447.
31 1516.VIIL. 14.  Esztergom Andrea Cesi DF 256921.2#
32 1516.VIL.15.  Esztergom Bakéc Tamas DF 274054.

241 hteps://www.monasterium.net/augias/viewer.xql?lang=hun&imagedata=/mom/service/augiasvi-
ewer&archive-id=SK-SNA&fond-id=4156-SukromnyArchivBratislavskejKapituly&charter-id=597

(A letdltés ideje: 2019. jun. 17.).

242 https://www.monasterium.net/mom/CZ-NA/RKr/538/charter (A letsltés ideje: 2022. jan. 26.).

243 hteps://www.monasterium.net/mom/SK-SNA/4156-SukromnyArchivBratislavskejKapituly/10/
charter (A letdltés ideje: 2022. jan. 26.).

244 Lasd még DF 282491.
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33
34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45
46

47

48

49

50

51

1516.1X. 4.
1516.1X.5.

1516. XI. 16.

1517.11. 25.

1517.11. 26.

1517.11L. 5.

1517.11I. 28.

1517.1V. 28.

1517.V.27.

1517. V1. 2.

1517. VIIL. 6.

1517. X1. 27.

1518.1.17.
1518.1. 25.

1518.11. 3.

1518.11. 6.

1518. I1I. 20.

1518.1V. 23.

1518.V. 14.

Esztergom
Esztergom

Esztergom
Buda
Buda
Buda
Buda
Esztergom
Buda
Esztergom
Esztergom
Esztergom

Esztergom
Esztergom

Esztergom
Esztergom
Esztergom

Esztergom

Buda

245 Lasd még DF 282491.
246 Lasd még DL 99278.

247 Az oklevélre Péterfi Bence hivta fel a figyelmemet, az irat fotéit pedig Oross Andris bécsi levéltdri

delegatusnak készonsm.

248 Lisd még DL 73235-36.

Oluf Bang
Andrea Cesi

Oluf Bang
Andrea Cesi
Andrea Cesi
Bakéc Tamas
Oluf Bang
Bakéc Tamas
Bakéc Tamas
Oluf Bang
Bakéc Tamas
Oluf Bang

Bakéc Tamas

Oluf Bang
Andrea Cesi
Bakéc Tamas
Andrea Cesi
Bakéc Tamas

Andrea Cesi

DF 282491.
DF 232476.2%

DL 98475.
DL 652032
DL 65204.
DF 201597.

HHStA FA Erdsdy
10250.%4

BAV Barb. lat., vol.
2666, fol. 10v—13v
BAV Barb. lat., vol.
2666, fol. 13v—15v
DF 282491.

DF 237371.

DF 232258.

DF 287688.
HHStA FA Erdsdy
10274.

DL 73214.2%
DL 73208.

DL 69108.
DL 99285.

DL 23027.

Mon. civ. Zagr. 11
161-165.
Szentszéki regesztdk
584, (4192. 52.)
Szentszéki regesztdk
585. (4196. 52.)
Szentszéki regesztdk
585. (4197. 52.)
szupplikicié
jovahagydsa

ErpELyy, G,
The Register 18—23.
ErpELyy, G,
The Register 23—24.

Ivinyi B, Kényvek,
konyvtdrak 195.
(nr. 37.)

Szentszéki regesztdk
586. (4204. s2.)
Szentszéki regesztdk
586-587.(4207. sz.)
Szentszéki regesztdk
587. (4212. 52.)
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52 1518.V.23. Buda Bakéc Tamas DL 65209. Szentsz¢éki regesztik
587.(4217.sz.)

53 1518.VIL.13.  Esztergom Bakéc Tamas DF 237365.

54 1518.1X.17.  Esztergom Bakéc Tamas DF 228266.

55 1518.X.28. Erdéd Bakéc Tamas DL 94336. Majtényi oklt. 463-465.,
Szentszéki regesztik
590. (4226. sz.)

56 1519.11.18. Buda Bakéc Tamas DF 254527.

57 1519.11.28. Esztergom Oluf Bang DF 237714.

58 1519.1IL.5. Buda Oluf Bang DF 237714.

59 1519.1I1.23.  Buda Oluf Bang DF 279365. Szentszéki regesztik
591. (4233. s2.),
Vasvdri regesztdk 214.
(656. sz.)

60 1519.111.26.  Buda Bakéc Tamas DF 279364.%%

61 1519.11I.28. Buda Bakéc Tamis DL 22409. Borsa I, Kapos-
szerdahely 57. (45.sz.),
Szentszéki regesztik
591. (4234. 52.)

62 1519.1V.15. Esztergom Andrea Cesi DF 261909.

63 1519. VI 6. Buda Oluf Bang DF 256924.

64 1519.VI.16. Buda Bakéc Tamas DF 279367. Vasvdri regesztak 216.
(660. sz.)

65 1519.VI. 28. Buda Oluf Bang DF 232528. Kusinyr A., Ernuszt
Zsigmond pécsi
piispdk 310.

66 1519.1X.27. Buda Bakéc Tamas DL 73216. Szentsz¢éki regesztik
592, (4242. 52.)

67 1519.XI1.10. Buda Andrea Cesi DF 262322.

68 1520.111.2.*°  Buda Bakéc Tamas DF 254534, Szentsz¢éki regesztik
594. (4235. sz.)

69 1520.IIL. 3. Esztergom Andrea Cesi DF 262122.

70 1520.1V.26. Esztergom Andrea Cesi DF 234666.

71 1520.V.18. Buda Bakéc Tamas DF 254536.%

249 Maisolata: DF 262488.

250 Dataldsa:,die Veneris tertio die mensis Martii’, de mérc. 3. szombat, ezért inkabb mdrc. 2.

251 C. Téth Norbert szives kozlése.
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72
73
74
75
76

77

78

1521.1V. 19.
1521. V. 18,
1521. VL. 11.
s.d. (1514-1521)
s.d. (1515-1521)

s.d. (1514-1521)

s.d. (1519.1V.
11. - 1520. IIL
24.)

Esztergom
Buda
Esztergom
sine loco

Selmecbédnya

sine loco

Nagyszombat

Bakéc Tamas
Andrea Cesi
Bakéc Tamas
Bakéc Tamas
szupplikicid
(Andrea Cesi)

Bakéc Tamas

Bakéc Tamas

252 Misolata: DF 286488., DF 286489., DL 23537.
253 https://opacplus.bsb-muenchen.de/title/BV041843043 (A letdltés ideje: 2022. mérc. 4.).

DL 34464.%>
DF 285338.
DF 235276.
DF 217493.
DF 235524,

Antonius de PARMA, [nyomtatviny]

Postilla super evangelia Borsa G., Bakécz
dominicalia, Bayerische Tamd4s nyomtatott
Staatsbibliothek, butcstlevele 2020—

Clm. 14239., 221., Mon. rust.

hétlap.® 54-55. (nr.7.)

DEF 277170. [nyomtatviny]
Borsa G., Bakécz
Tamds Gjabb

nyomtatott bticsi-

levele 407-408
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RoOvVIDITESJEGYZEK

LEVELTARI FORRASOK

AAV = Archivio Apostolico Vaticano
AA = Archivum Arcis
Reg. Vat. = Registra Vaticana
ASC = Archivio Storico Capitolino
ANGU = Archivio Notarile Generale Urbano
ASMa = Archivio di Stato di Mantova
ASMi = Archivio di Stato di Milano
ASMo = Archivio di Stato di Modena
ASE = Archivio Segreto Estense
BAV = Biblioteca Apostolica Vaticana
Barb. lat. = Barberini latini
BHA = Bayerisches Hauptstaatsarchiv
ELTE = Eétvés Lordnd Tudoményegyetem
EKt. = Egyetemi Kényvtdr
MNL = Magyar Nemzeti Levéltar
OL = Orszégos Levéltar
DF = Diplomatikai Fényképgytijtemény
DL = Diplomatikai Levéltdr
E = Magyar Kamara archivuma
V2 = Varju Elemér Gipszmidsolat Gytijteménye
MTA = Magyar Tudomanyos Akadémia
MTAK = Magyar Tudomanyos Akadémia Kényvtira
Kt. = Kézirattir
NAP = Nirodni archiv Praha
OSZK = Orszagos Széchényi Konyveir
OStA = Osterreichisches Staatsarchiv
HHStA = Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Wien
FA Erdédy = Familienarchiv Erd8dy
Ung. Akt. = Ungarische Akten
AA = Allgemeine Akten
PL = Primasi Levéltir, Esztergom
ESzFML = Esztergomi székesfékdptalan maganlevéltira
SNA = Slovensky nirodny archiv
SOBA v Tteboni = Stitni oblastni archiv v Tteboni
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ADATTARAK, FORRASKIADVANYOK

AMTF = Gyorery Gyorgy, Az Arpdd-kori Magyarorszdg torténeti foldrajza. I-IV. Budapest 1963-1998.

Analecta nova = Analecta nova ad bistoriam renascentium in Hungaria litterarum spectantia. Ex scriptis ab
Eugenio ABEL relictis cum commentariis edidit partimque auxit Stephanus HEGEDUS. Budapest 1903.

Annatae = Annatae e Regno Hungariae provenientes in Archivo Secreto Vaticano 1421-1536. Edidit Iosephus
K6rMENDY. Budapest 1990.

Archontolégia 1301-1457. = ENGeL Pél, Magyarorszdg vildgi archontolégidia 1301-1457. I-II. (Histéria
konyvtar. Kronoldgidk, adattirak 5.) Budapest 1996.

Archontolégia 1458-1526.1. = C. TéTH Norbert — HorvarH Richard - Nsumann Tibor — PALosraLvi
Tamas, Magyarorszdg vildgi archontolégidja 1458—1526. I. Fépapok és barok. (Magyar Térténelmi Emlé-
kek. Adattarak) Budapest 2016.

Archontolégia 1458-1526.11. = C. TéTH Norbert — HorvATH Richird - NEumann Tibor — PALosraLvi
Tamas — W. KovAcs Andras, Magyarorszdg vildgi archontolégidja 1458—1526 I1. Megyék. (Magyar Tér-
ténelmi Emlékek. Adattérak) Budapest 2017.

Bakécs-codex = Bakdcs-codex vagy Bakécs Tamds egri piispok udvartartdsi szdmado-kinyve 1493—6 évekrsl.
Az Ipolyi-féle masolat utdn kézli Kandra Kasos. (Adatok az Egri Egyhdzmegye torténelméhez) Eger
1887.

BakAcs I, Hont = BaxAcs Istvan, Hont vdrmegye Mohdcs elétt. Budapest 1971.

BANDI Zs., Eszakkelet—magyarorszégi pilosok = BANDI Zsuzsanna, Eszakkelet—magyarorszégi palos
kolostorok oklevelei (regesztak). Borsodi Levéltdri Evkonyv 5 (1985) 557-725.

BANDI Zs., Jagellé-kori pecsétek katalégusa = BANDI Zsuzsanna, A Magyar Orszdgos Levéltar Jagells-
kori pecsétkidllitdsdnak katalégusa, 1991. szeptember 20. — 1992. junius 30. Levéltdri Kozlemények 64
(1993) 107-142.

BANDI Zs., Matyds-kori pecsétek katalégusa = BANDI Zsuzsanna, A Magyar Orszigos Levéltdr Matyds-
kori pecsétkidllitdsdnak katalogusa (1990. 4prilis 6. — oktéber 6.). Levéltdri Kozlemények 62 (1991)
57-150.

Bdnffy = Oklevéltar a Tomaj nemzetségbeli losonczi Banffy csaldd torténetéhez. I-11. Szerk. VaArjG Elemér,
Ivany Béla. Budapest 1908—1928.

Barasis S., Erdélyi kapt. tizedlajstromok = BArRaBAs Samu, Erdélyi kdptalani tizedlajstromok. Térténelmi
Tir 12 (1911) 401-440.

Beatrix oklt. = Aragéniai Beatrix magyar kirdlyné életére vonatkozé okiratok. Kozli: BErzEviczy Albert.
(Monumenta Hungariae Historica, Diplomataria 39.) Budapest 1914.

BexE A., Az Erdélyi Muzeum = BexEt Antal, Az Erdélyi Muzeum eredeti okleveleinek kivonatai (1232—
1540). Negyedik és befejezd kozlemény. Torténelmi Tar 13 (1890) 328-366.
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Bisticcr = Vespasiano da Bisticer, Vite de Uomini Illustri del Secolo XV. (Rivedute sui manoscritti:)
Ludovico Frat1. Volume primo. Bologna 1892.

Bonrint = Antonius de BonriNis, Rerum Ungaricarum decades. Ediderunt Iosephus FOGEL, Bela IvANyI
et Ladislaus JunAsz. Lipsiae—Budapest 1936—-1941.

BonrINI (magyar) = Antonio BoNFINI, A magyar torténelem tizedei. Ford. KuLcsAr Péter. Budapest 1995.

Borsa I, Kaposszerdahely = Borsa Ivdn, A kaposszerdahelyi kolostor kézépkori oklevelei. Regeszték.
Regnum 6 (1944-1946) 40-58.

Borsa I, Szenyéri uradalom = Borsa Ivdn, A szenyéri uradalom 1524-i 8sszeirdsa. Somogy Megye Mult-
Jdbl 12 (1981) 29-46.

Brev. Clementina = Brevia Clementina. VII. Kelemen pdpa magyar vonatkozdsi brévéi (1523—1523). Kdzre-
adja NemEs Gébor. (Collectanea Vaticana Hungariae I/12. — A Gyéri Egyhdzmegyei Levéltdr Kiadvi-
nyai. Forrdsok, feldolgozisok 23.) Budapest—Gydr—Réma 2015.

Cameralia = Cameralia Documenta Pontificia de Regnis Sacrae Coronae Hungariae (1297-1536). I-11. Feltarta,
szerk. és kozreadja Lukcsics Jozsef, FEpELES Tamds, Tusor Péter. Szerkesztétirs NEmes Gébor.
(Collectanea Vaticana Hungariae I/9-10.) Budapest—Réma 2014.

Carteggio = Carteggio degli oratori mantovani alla corte sforzesca (1450—-1500). XV. 1495-1498. Ed.
Antonella GraT1 — Arturo Pacini. Roma 2003.

Consistorialia = Consistorialia Documenta Pontificia de Regnis Sacrae Coronae Hungariae (1426-1605). Kézre-
adja Tusor Péter - NEmEs Gabor. (Collectanea Vaticana Hungariae I/7.) Budapest—Réma 2011.
Corvina kényvtdr kat. = A Corvina kényvtdr budai miihelye — The Corvina Library and the Buda Workshop.
Kiallitdsi kalauz — A Guide to the Exhibition. Bevezetd és dsszefoglalé tdbldk: ZsupAn Edina, a kiallicds

kurdtora. Térgyleirasok: ZsupAN Edina, FoLDEsI Ferenc. Budapest 2018.

Cronica di Napoli = Cronica di Napoli di Notar Giacomo pubblicata per cura di Paolo Garziri1. Napoli
1845.

Dipl. ep. Vespr. = Az Arpdd-kori veszprémi piispokok oklevelei. Diplomata episcoporum Vesprimiensium aetatis
Arpadianae. Kézzéteszi SoLymost Laszlé. Budapest 2021.

Domoxos Gy. — Scuropr-LisArpr K., Donato Aretino = Domoxos Gyérgy — SCHRODL-LIBARDI
Karolina, Donato Aretino magyarorszigi levelei a Modenai Allami Levéltdrban. In: Vestigia II.
Magyar forrdsok Itdlidbsl. Szerk. Domokos Gyérgy, KurrarT Hajnalka, SzoviAk Mérton. Piliscsaba
2018.93-128.

DRMH 1V. = Decreta Regni Mediaevalis Hungariae. Tomus I'V. 1490-1526. E copiis manu scriptis Ferenc
Dory critice recensuerunt et Anglice reddiderunt Péter BANYS et Martyn Rapy, Janos M. Bax assis-
tente. Budapest 2012.

ExiER P, Zrednai (Vitéz) Janos = ExLER Péter, Zrednai (Vitéz) Jinos pecsétgyfirti és cimerének illumi-
nélt kédexekben taldlhaté abrazoldsai. Levéltdri Kozlemények 89 (2018) 249-264.

Emblematum Liber = A Book of Emblems. The Emblematum Liber in Latin and English Andrea ALcIATI.
Translated and ed. John E MorrrTT. Jefferson, North Carolina, London 2004.

EnGEL P, Genealégia = EnGEL Pal, Kézépkori magyar genealégia. In: Magyar kézépkori adattdr. CD-ROM.
(Arcanum Digitéka) Budapest 2001.
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EncEL P, Térkép = ENGEL Pal, Magyarorszdg a kozépkor végén. Térkép és digitdlis adatbdzis. Budapest 2001.
— Digitdlis térkép a Magyar Kirdlysdg telepiiléseirél. 2. online kiad4s. Budapest, Bélcsészettudomdanyi
Kutatékézpont,  2020.  (hteps://abtk.hu/hirek/1713-megujult-engel-pal-adatbazisa-a-kozepkori-
magyarorszag-digitalis-atlasza).

Estei Hippolit piispok egri szamaddskonyvei = Estei Hippolit piispsk egri szdmaddskonyvei 1500-1508. Kozre-
adja E. Kovacs Péter. Szerk. Kovics Béla. Eger 1992.

Esterhdzy-kincstdr textilidi = Az Esterbdzy-kincstdr textilidi az Iparmiivészeti Mizeum gyiijteményében. Szerk.
PiszTor Emese. (Thesaurus Domus Esterhazyanae I1.) Budapest 2010.

ETE = Egyhdztorténeti emlékek a magyarorszdgi hitdjitds kordbol. I-11. Szerk. BunyrTay Vince — Rapaics
Rajmund — KarAcsonvyi Janos. Budapest 1902-1904.

Etimolégiai szétdr = A magyar nyelv torténeti etimolégiai szétdra 1. Szerk. BENkS Lérdnd. Budapest 1967.

EuskL, C., Hierarchia catholica = Conradus EusgL, Hierarchia Catholica Medii Aevi sive Summorum Pontificum
S.R.E. Cardinalium, Ecclesiarum Antistitum Series. II-III. Miinster 1914.

Epistolae Petri de Warda = Petri de Warda, ecclesiarum Colocensis et Bachiensis canonice unitarum archiepiscopi
epistolae. Praefatus est Carolus WAGNER. Posonii et Cassoviae 1776.

ErpEryy, G., The Register = Gabriella ErpEvyr: The Register of a Convent Controversy (1517-1518). Pope
Leo X, Cardinal Bakécz, the Augustinians and the Observant Franciscans in Contest. (Collectanea Vaticana
Hungariae I1/1.) Budapest—Rome 2006.

Erdédy oklt. = B. HaLAsz Eva — Prr1 Ferenc, Az Erdédy csaldd bécsi levéltaranak kozépkori oklevélregesztdi
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